OBSLUHA A INSTALACE

TEPELNE CERPADLO VZDUCH/VODA

» WPL 20 AZ WP
» WPL 26 AZ WP

ll

i il
‘ ’H”HHHHIII i
‘I |H|H|HHH|||H|||HIII\I\
(I
\ "H'\IHHHIHII'IHIIHIII

I \
I |-

IHI| “
i

STIEBEL ELTRON




1. Vseobecné pokyny 3
1.1 Informace o dokumentu 3
1.2 Souvisejici dokumentace 3
1.3 Vysvétlivky symbold 3
2. Bezpecnost 3
2.1 Pouziti v souladu s Gcelem 3
2.2 Bezpecnostni pokyny 3
2.3 0Oznaceni CE 3
2.4 Kontrolni symbol 3
OBSLUHA 3
3. Popis pristroje A
4. Obsluha L
4.1 Obsluha 5
4.2 To nejduleZitéjsi ve zkratce 5
4.3 Nastaveni 6
4.4 Nabidka pristroje (2. Groven obsluhy) 6
4.5 Nastaveni na 2. Grovni obsluhy 7
4.6 Dalkovy ovladac FE7 16
4.7 Dalkovy ovladac FEK 16
5. Udrzba a péce 17
6. Co délat, kdyz ... 17
6.1 ... nenik dispozici Zzadna tepla voda nebo pokud z(stava
topeni studené 17
6.2 ... se objevijiné poruchy 17
INSTALACE 18
7. Bezpecnost 18
7.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny 18
7.2 Predpisy, normy a ustanoveni 18
8. Popis pristroje 18
8.1 Rozsah dodavky hydraulického modulu 18
8.2 Rozsah dodavky modulu tepelného cerpadla 18
8.3 PrisluSenstvi modulu tepelného Cerpadla 18
9. Instalace 18
9.1 Obecné informace 18
9.2 Instalace hydraulického modulu 18
9.3 Instalace modulu tepelného Cerpadla 18
10. Montaz 20
10.1 Montéz hydraulického modulu 20
10.2 Montaz modulu tepelného Cerpadla 20
10.3 PFipojeni hydraulického modulu k modulu tepelného cer-
padla 22
10.4 PFipojka topné vody 22
10.5 Difuze kysliku 22
10.6 Napousténi topného systému 22
10.7 Odvzdu3néni topného systému 23
10.8 PFipojeni teplé vody 23
10.9 Zapojeni konektorl 23
11. Elektricka pripojka 23
11.1 Obecné informace 23
11.2 Elektrickeé pripojeni hydraulického modulu 24
11.3 Elektrické pFipojeni modulu tepelného cerpadla 26
11.4 Elektrické pFipojeni pFidavného topeni 26
11.5 Montaz Cidla 27
11.6 Dalkovy ovladac FE7 28
11.7 Dalkovy ovladac FEK 28

12. Uvedeni do provozu 28
12.1 Kontrola pred uvedenim do provozu 28
12.2 Obsluha a provoz 28
12.3 Vypnuti 28
12.4 Uvedeni regulatoru tepelného Cerpadla do provozu 29
12.5 Prehled uvedeni regulatoru tepelného cerpadla do provozu
30
12.6 Protokol o uvedeni WPMme do provozu 39
13. Nastaveni L0
13.1 Standardni nastaveni 40
13.2 Programy vytapéni a ohfevu vody 40
14. Odstranovani poruch a zavad 41
14.1 Chybova hlaseni na displeji 41
15. Udrzba 42
16. Technické adaje Ly
16.1 Schéma elektrického zapojeni WPL 20/26 AZ WP A
16.2 Tabulka Gdaju 46
16.3 Vykonové diagramy WPL 20 AZ 48
16.4 Vykonové diagramy WPL 26 AZ 50
16.5 Rozméry hydraulického modulu 52
16.6 Pripojky hydraulického modulu 52
16.7 Rozméry modulu tepelného Cerpadla 52
16.8 Pripojky modulu tepelného cerpadla 52
17. Protokol o uvedeni do provozu 53
ZARUCNI PODMINKY
EKOLOGIE A RECYKLACE 56




VSEOBECNE POKYNY

1. Vseobecné pokyny

1.1 Informace o dokumentu
Kapitola Obsluha je urcena uzZivatelim a instalacnim technik(im.
Kapitola Instalace je urCena instalacnim technikim.
Pozor, ctéte!
Drive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte. Pripadné predejte
navod dalSimu uZivateli.

1.2 Souvisejici dokumentace

L) Névody k obsluze a instalaci komponent, které jsou soucasti zafizeni.

1.3

Symboly pouzité v této dokumentaci:
V této dokumentaci se budete setkavat se symboly a zvyraznénim
textd. Ty maji nasledujici vyznam:

Vysvétlivky symbolu

Nebezpeci drazu!
Upozornéni na mozné riziko drazu.

OhroZeni Zivota elektrickym proudem!
Nebezpeci opareni nebo popaleni!

Nebezpeci vzniku skody!
Upozornéni na mozné poskozeni pristroje, znecisténi
zivotniho prostredi nebo ekonomické skody.

Pozor, ctéte!
E[ﬂ Texty vedle tohoto symbolu jsou obzvlasté dilezité.
» Tato sdéleni a symbol ,,»“ upozornuji na nutnost provedeni
urcitych krokl. Potfebné Gkony jsou popsany krok za krokem.

2. Bezpecnost
21

Tento pristroj je urcen k vytapéni budov a k ohfevu pitné vody
v domacnostech. To znamena, Ze jej mohou pouZzivat nezaskolené
osoby.

Pouziti v souladu s acelem

Lze jej pouzivat i mimo domacnosti, napf. v drobném primyslu,
pokud zptsob pouZziti v takovych oblastech odpovida urceni pri-
stroje.

Jiné nebo dany rozsah presahujici pouZiti je povaZovano za pouZiti
v rozporu s urcenim. K pouZiti v souladu s Gicelem patfi také dodr-
Zovani tohoto navodu. V pripadé provedeni zmén nebo prestaveb
tohoto pristroje zanika jakakoliv zaruka!

DodrZujte mezni hodnoty uvedené v tabulce s technickymi Gdaji.

2.2 Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci opareni!

Pokud jsou vystupni teploty vyssi nez 43 °C, hrozi ne-
bezpeci opareni.

Nebezpeci drazu!

Pokud budou pfistroj obsluhovat déti nebo osoby
s omezenymi télesnymi, motorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi, musite zajistit, aby byla obsluha vzdy
provedena vyhradné pod dohledem nebo po prislus-
ném zaskoleni osobou, ktera je odpovédna za bezpec-
nost téchto osob.

Déti musi byt pod dohledem tak, aby si s pFistrojem
nehraly!

A\

Pristroj v uzavieném systému je vystaven tlaku vodo-
vodniho potrubi!

Béhem ohfevu z pojistného ventilu odkapava preby-
tecna voda. Pokud voda kape i po ukonceni ohfevu
vody, informujte prislusného odbornika.

(1]

2.3 O0znaceni CE

Oznaceni CE doklada, Ze pfistroj spliuje vSechny zakladni pred-
poklady:

—Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité
(smérnice 89/336/ES Rady)

- Smeérnice o zafizenich nizkého napéti
(smérnice 73/23/ES Rady)

2.4
Viz typovy stitek.

Kontrolni symbol

Typovy Stitek hydraulického modulu je umistén vpredu uprostred
na levé strané pristroje.

Typovy Stitek modulu vodniho cerpadla se nachazi vpravo dole na
predni strané p¥istroje.

CESKY
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3. Popis pristroje

Pfistroj se sklada z modulu tepelného Cerpadla a hydraulického
modulu. Modul tepelného cerpadla je urcen k venkovni instala-
ci. Odebira z okolniho vzduchu teplo nizsi teplotni Grovné. Ener-
gie ziskana spolecné s kompresorem se pri vyssi teplotni Grovni
predava hydraulickému modulu instalovanému v domé a odtud
topnému systému.

Takto Ize dosahnout teploty topné vody az 60 °C.

V hydraulickém modulu je vestavéno elektrické pomocné topeni
(vnitfni 2. tepelny zdroj). To se spina, kdyZ teplota klesne pod
bivalentni bod, napf. -5°C. K tomu dochazi tehdy, prevysuje-li
potfeba tepla topny vykon topného systému. Bivalentni bod mize
instalacnitechnik nastavit na regulaci tepelného cerpadla WPMme
v nabidce Uvedeni do provozu (Inbetriebnahme). Dopliikové topeni
pak zajistuje pokryti dodatecné potfeby tepla.

Ohrev teplé vody probiha tak, Ze se topna voda zahrata tepelnym
Cerpadlem precerpa pres tepelny viménik v zasobniku teplé vody
a preda tak své teplo ohfivané vodé.

Regulace systému probiha prostrednictvim vestavéné regulace
teploty vratného toku resp. teploty vystupniho toku (regulace
tepelného Cerpadla WPMme) zavislé na venkovni teploté. WPMme
rovnéz ridi ohfev teplé vody na poZadovanou teplotu.

Opotrebeni ochranné anody signalizuje cerveny indikator.
- Pro plné automaticky ohfev topné vody

—Vhodné pro podlahové a radiatorové topeni, upfednostiiuje se

u vytapéni na nizsi teploty (lepsi vijkonové parametry).

- 0debira energii z venkovniho vzduchu, dokonce i pFi teploté
vzduchu -25°C.

- Obsahuje vsechny soucasti a bezpecnostné technické vybaveni
dulezité k provozu

- Centralni regulace topného zafizeni a bezpecnostni funkce
diky regulaci tepelného cerpadla WPMme.

- Kompaktni konstrukce, a proto nizké naroky na prostor.

Princip Cinnosti

Prostrednictvim tepelného vymeéniku ve vnéjsSim pristroji na strané
vzduchu (vyparniku) se pri teplotach +35°C az -25°C z venkov-
niho vzduchu ziskava teplo. Pomoci pfidani elektrické energie
(kompresoru) se topna voda v tepelném vyméniku na strané vody
(kondenzatoru) ohFiva na pozadovanou teplotu. Pokud je teplota
vzduchu nizsi neZ cca +7 °C, srazi se vlhkost vzduchu na lamelach
viyparniku formou jinovatky. Tato jinovatka je automaticky rozmra-
zovana. Voda, ktera pfitom vznika, je zachycovana do odkapavaci
vany a odvadéna pod vnéjSim pristrojem.

L. Obsluha

Regulace tepelného cerpadla WPMme
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Prehled funkci
- Rozsiteni systému dalkovym ovladacem FEK a FE7

—Zadani limitd pro protizamrazovou ochranu zafizeni a tepel-
nych Cerpadel

- Automatické protaceni Cerpadel
- Moznost resetu

- UloZeny prehled chyb s presnym zobrazenim chybového kodu
vcetné data a casu na displeji

—Rychla a presna diagnostika zavad prostfednictvim analyzy
zafizeni vCetné zjistovani teploty tepelného Cerpadla a perifer-
niho zafizeni bez pfidavného zafizeni

- PFednastaveni Casovych program( pro vSechny topné okruhy
a okruhy teplé vody

—Integrované méreni mnoZstvi tepla

4.1 Obsluha

Obsluha je rozdélena do 3 Grovni obsluhy. 1. a 2. Groven obsluhy
je pristupna jak pro uZivatele, tak pro specializovaného technika.
3. Groven obsluhy je vyhrazena specializovanému technikovi:

1. Orovei obsluhy (uzaviena ovladaci klapka)

Zde je moZno nastavit provozni rezimy jako pohotovostni rezim,
programovy rezim, trvaly denni provoz, reZim snizovani vykonu,
atd.

2. Urovei obsluhy (oteviena ovladaci klapka)
Zde je mozZné nastavit parametry zarizent, jako je teplota mistnos-
ti, teplota teplé vody, topné programy atd.

3. Oroveii obsluhy (pouze pro specializovaného technika)

Tato Groven je chranéna heslem a smi ji vyuZivat pouze speci-
alizovany technik. Zde se zadavaji Gdaje specifické pro tepelna
Cerpadla a zarizeni.

4.2 To nejdulezZitéjsi ve zkratce

Nastaveni
VSechna nastaveni se provadéji podle stejného schématu:

P¥i otevieni ovladaci klapky se regulator prepne do reZimu progra-
movani. V dolni ¢asti displeje se na parametru zafizeni prostorové
teploty zobrazi symbol kurzoru W. 1. Otacenim € knofliku Ize
kurzor pFesunout na parametr zarizeni, ktery chcete zménit.

Chcete-li zménit hodnoty parametri zafizent, stisknéte tlacitko
Ol Vidy, kdyi se nad tlacitkem [O rozsviti ¢ervena kontrolka, ma-
Zete pomoci knofllku 2 zménit pravé zobrazenou hodnotu. Opét
stiskn&te tlagitko (. Kontrolka zhasne a nova pozadovana hodnota
se uloZi. Pokud cervena kontrolka po uloZeni nad tlaCitkem (@
nezhasne, Ize u tohoto parametru opétovnym stisknutim tlacitka
[O zménit dalsi hodnoty. Proces programovani lze ukon€it aZ po
zhasnuti Cervené kontrolky.

Ukonceni procesu programovani

Po zadani a potvrzeni pozadovanych zmén parametri mlZete pro-
ces ukondit uzavienim ovladaci klapky. Pokud chcete provést jesté
dal3i zmény, otacejte knoflikem O tak dlouho, dokud se na displeji
neobjevi hlaSeni ZURUECK (ZPET) a poté stisknéte tlacitko [Ol. Tim
se vratite na predchazejlu Uroven. Je-li pFi rozsviceném indikatoru
nad tlacitkem O uzavfena ovladaci kIapka vrati se regulator do
vychozi pozice. Zménéna hodnota neni uloZena.

Pozor, ctéte!
PFi prvnim uvedeni do provozu se provadi kontrola

zarizeni, tzn. pri odpovidajicim dotazu se na displeji
zobrazi vSechny snimace, které jsou v daném okamzi-
ku zapojeny. Snimace, které nebyly pred pripojenim
k napéti zapojeny, regulator neregistruje, a tudiz ne-
zobrazuje. Symbol kurzoru preskoci parametr zari-
zeni.

Pfiklad: Pokud nebyl pred prvnim uvedenim do provozu zapojen
snimac zasobniku teplé vody, preskoCi se parametry zarizeni jako
Warmwassertemp. (Teplota TUV) a Warmwasserprog. (Progr TUV).
Hodnoty tudiZ nelze naprogramovat.

Informace na displeji se vSemi prvky zobrazeni

:‘*--—';ewziu“”
Ny
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Doba ohfevu pro topeni a teplou vodu (cerna)
14 mistna textova hlaseni

Denni provoz pro topny okruh 1

Kompresor v provozu

Pary doby sepnuti pro reZim vytapéni a pripravy teplé vody
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ReZim snizovani vykonu pro topny okruh 1
ReZim ohrevu teplé vody

10 Trvaly reZim sniZovani vikonu

11 Trvaly denni rezim

12 Automaticky rezim

13 Pohotovostni rezim

14 Chybové hlaseni (blikajici)
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4.3 Nastaveni
4.3.1 Provozni rezimy (1. Girovei obsluhy)

Provozni reZimy se méni pomoci knofliku & pFi zaviené ovladaci
klapce.

(I) Pohotovostni rezim

Funkce protizamrazové ochrany je aktivovana u reZimu vytapéni
a pripravy teplé vody. Je-li klapka uzavFena, zobrazi se na displeji
Protizamraz. PoZadovana teplota ohfivané vody je pevné stanove-
na na 10 °C. PoZadovana hodnota vystupniho toku topeni se pocita
podle poZadované prostorové teploty 5 °C.

Zpusob pouziti: béhem dovolené.

@ ReZim automatického provozu

Vytapéni podle Casového programu (plati pro topny okruh 1
a topny okruh 2), zména mezi denni teplotou a Gtlumovou tep-
lotou. Tepla voda podle casového programu, zména mezi denni
teplotou a Gtlumovou teplotou, viz bod &. PFi tomto provoznim
reZzimu se na displeji zobrazi dodatecny symbol Slunce nebo Mé-
sice, podle toho, zda se topny okruh 1 pravé nachazi v dennim
nebo Gtlumovém rezimu. Dalkovy ovladac je Gcinny pouze v tomto
provoznim rezimu.

Zpusob pouziti: Kdy se ma vytapét a kdy pfipravovat tepla voda.

9)% Trvaly denni reZim
Topny okruh se neustale udrzuje na denni teploté (plati pro topny

okruh 1 a topny okruh 2). Tepla voda podle ¢asového programu.

ZpUsob pouZiti: V nizkoenergetickém domé, kde neni relevantni
snizovani vijkonu.

) Trvaly dtlumovy reZim

Topny okruh se neustale udrZuje na Gtlumové teploté (plati pro
topny okruh 1 a topny okruh 2). Tepla voda podle casového pro-
gramu.

ZpUsob pouZziti: BEhem vikendu.

* ReZim teplé vody

Tepla voda podle Casového programu, zména mezi denni a Gtlu-
movou se teplotou. Funkce protizamrazové ochrany je aktivovana
u reZimu vytapéni.

Zpisob pouZiti: Topna sezdna kondi, Zadouci je pouze pFiprava
teplé vody (letni provoz).

§§
==  Nouzovy provoz

Toto nastaveni aktivuje nouzovy provoz. Pfidavné topeni v tomto
provoznim reZimu prebira nezavisle na bivalentnim bodu funkci
topeni a pFipravu teplé vody.

& Chybové hlaseni (blikajici)
Hlasi chybu v za¥izeni tepelného cerpadla.

» Obratte se na specializovaného odbornika.

4.4 Nabidka pristroje (2. droven obsluhy)
Pomoci otocného knofliku vyberte poZzadovany bod nabidky.

Priklad Rautemperatur 1 (Teplota mistnosti 1)

RAUMTEMP  HH

A 4

V bodu nabidky Rautemp. 1 (Mistnost 1) mdZete pro topny okruh
1 nastavit pozadovanou teplotu vzduchu v mistnosti pro denni
a atlumovy rezim.

Jakmile je dalkovy ovladac FE7 zapojen a prifazen topnému okru-
hu 1, Ize dodatecné vyzadat zobrazeni skutecné teploty v mistnosti.

V bodu nabidky Rautemp. 2 (Mistnost 2) miZete pro topny okruh
2 nastavit pozadovanou teplotu vzduchu v mistnosti pro denni
a Otlumovy reZim. Zobrazeni Rautemp.2 (Mistnost 2) se objevi
pouze tehdy, je-li zapojeno Cidlo topné vody smésSovace pro 2.
topny okruh.

Jakmile je dalkovy ovladac FE7 zapojen a prifazen topnému okru-
hu 2, Ize dodatecné vyzadat zobrazeni skutecné teploty v mistnosti.

V bodu nabidky Warmwassertemp. (Teplota TUV) mUZete teploté
v zasobniku teplé vody pFifadit denni a Gtlumovou poZadovanou
hodnotu.

V bodu nabidky Zeit/Datum (Cas/Datum) muzZete nastavit hodiny
a letni cas.

Letni Cas je u vyrobce nastaven od 25. bfezna do 25. Fijna.

V bodu nabidky Ferienprogramm (Program prazdniny) se za¥izeni
tepelného Cerpadla nastavuje do reZimu sniZovani vykonu. Funkce
protizamrazové ochrany pro zasobnik teplé vody je aktivni.

V nabidce Partyprogramm (Program party) mdzZete denni reZim
prodlouzit o nékolik hodin.

V nabidce Info Temperaturen (Info teploty) miZete vycist teploty
zjiSténé snimacem pro tepelné cerpadlo resp. zarizeni tepelného
Cerpadla ve srovnani poZadovana a skutecna hodnota, pribéh
kFivky vytapént, atd.

V nabidce Heizkurven (Topne krivky) mizete pro topny okruh 1
a topny okruh 2 nastavit vzdy jednu topnou kfivku. Pouze v pFipadé
nastaveni spravné topné kFivky pro danou budovu zistava teplota
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v mistnosti pFi jakékoliv venkovni teploté konstantni. Spravny viybér
topné kFivky je proto velmi ddleZity!

V nabidce Heizprogramme (Progr topeni) mdZete pro topné okruhy
1 a 2 nastavit prFislusné programy vytapéni.

V nabidce Warmwasserprof. (Progr TUV) Ize nastavit doby dennich
a snizujicich se teplot pro pfipravu teplé vody.

V nabidce Inbetriebnahme (Uved do prov) je tfeba vedle nastaveni
na 2. Grovni obsluhy stanovit také parametry specifické pro zafi-
zeni. Tyto parametry se nastavuji ve 3. Grovni obsluhy chranéné
heslem.

VSechny parametry je tfeba postupné zkontrolovat. Nastavené
hodnoty je treba do prislusného sloupce protokolu o uvedeni do
provozu (hodnota zafizeni).

4.5

Pro provedeni nastaveni na 2. Grovni obsluhy musite otevFit ovla-
daci klapku.

Nastaveni na 2. drovni obsluhy

4.5.1 Teplota mistnosti HK 1

V bodu nabidky Rautemp. 1 (Mistnost 1) miZete pro topny okruh
1 nastavit poZzadovanou teplotu vzduchu v mistnosti pro denni
a Otlumovy reZim. Zména téchto parametr( zplsobi paralelni
posun topné kFivky.

Jakmile je dalkovy ovladac FE7 zapojen a pFifazen topnému okru-
hu 1, Ize dodatecné vyzadat zobrazeni skutecné teploty vzduchu
v mistnosti.
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4.5.2 Teplota v mistnosti - topny okruh 2 4.5.3 Teplota teplé vody

V bodu nabidky Rautemp. 2 (Mistnost 2) muZete pro topny okruh ~ V nabidce Warmwassertemp. mUZete teploté v zasobniku teplé
2 nastavit poZadovanou teplotu vzduchu v mistnosti pro dennia  vody prifadit denni a nocni poZadovanou hodnotu.
Gtlumovy rezim. Pokud je v mistnosti prilis chladno nebo pfilis

teplo, Ize teplotu pro mistnost zménit. Hlaseni RAUMTEMP HK 2 [ WARMWASSERTEMP )
se objevi pouze tehdy, je-li zapojen snimac privodniho potrubi
pro sméSovac.
Jakmile je dalkovy ovladac FE7 zapojen a prifazen topnému okru- - ~ PRG g
hu 2, Ize dodatecné vyzadat zobrazeni skutecné teploty vzduchu
v mistnosti. (W-SO0LTAE )
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4.5.4 Cas a datum

V bodu nabidky Zeit/Datum (Cas/Datum) mUZete nastavit hodiny
a letni cas.

Letni Cas je u vyrobce nastaven od 25. bfezna do 25. Fijna.
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4.5.5 Program Prazdniny a program Party

V reZimu Ferien (Prazdniny) béZzi zafizeni tepelného Cerpadla
v Gtlumovém reZimu a funkce protizamrazové ochrany je aktivni
pro pfipravu teplé vody. Program Prazdniny se na displeji zobrazi,
je-li zaviena klapka. Pro zacatek prazdnin se zadava rok, mésic
a den, pro konec prazdnin je rovnéz nutno zadat rok, mésic a den.
Cas spusténi u zadaného data je vZdy v 00:00 hodin a ukongeni
vzdy v 23:59 hod. Po prazdninach pracuje zafizeni tepelného Cer-
padla opét zcela normalné podle predchoziho programu vytapéni
a pripravy teplé vody.

V rezimu Partybetrieb je moZné denni provoz pro vytapéni o né-
kolik hodin prodlouzit. Ten se poté zobrazi na displeji, je-li klapka
uzavrena.
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4.5.6 Teploty
MONAT ENIE ) V nabidce Info Temperaturen muZete vyCist hodnoty tepelného
Cerpadla a zarizeni tepelného Cerpadla.
08
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Pokud nejsou pripojeny prislusné snimace, neni zobrazena sku-
teCna ani poZadovana hodnota.

Priklad:
MnoZstvi tepla kompresoru v reZimu vytapéni od 0:00 hod aktu-
alniho dne v kWh
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INFO teploty

AUSSEN

Vyznam

Venkovni teplota

RAUMIST FE7

Skutecna teplota vzduchu v mistnosti pro topny okruh 1 (HK1) nebo topny okruh 2 (HK2)
(zobrazuje se pouze tehdy, je-li pFipojeno dalkové ovladani FE7)

RAUMSOLL FE7

Pozadovana teplota vzduchu v mistnosti pro topny okruh 1 nebo topny okruh 2
(zobrazuje se pouze tehdy, je-li pFipojeno dalkové ovladani FE7)

RAUMFEUCHTE

Vlhkost v mistnosti (zobrazi se pouze v pFipadé, je-li pFipojen dalkovy ovladac FEK)

TAUPUNKTTEMP

Teplota rosného bodu (zobrazi se pouze v pripadé, je-li pfipojen dalkovy ovladac FEK)

WARMWASSERIST

Skutecna teplota teplé vody

WARMWASSERSOLL

Pozadovana teplota teplé vody

RUCKLAUFIST

Skutecna teplota vratného toku tepelného cerpadla topného okruhu 1

VORLAUFIST

Skutecna teplota vystup. toku tepelného Cerpadla

VORLAUFIST DHC

Skutecna teplota vystup. toku pfidavného topeni

HEIZKREIS IST

Skutecna teplota topného okruhu, topny okruh 1

HEIZKREIS SOLL

Pozadovana teplota topného okruhu 1 (TO1), pFi regulaci na pevnou hodnotu se zobrazi hodnota pevné teploty

MISCHERIST

Skutecna teplota sméSovace vystup. toku, topny okruh 2

MISCHER SOLL

Pozadovana teplota sméSovace vystup. toku, topny okruh 2

PUFFER IST Skutecna teplota v akumulacni nadrzi
FESTWERT SOLL Pozadovana pevna hodnota teploty pro topny okruh 1
PUFFER SOLL Pozadovana teplota zasobniku (vy$si poZzadovana hodnota topnych okruhd H1, H2, pfi regulaci na pevnou hodnotu se zobrazi

pevna hodnota teploty)

BIVALENZ HZG

Bivalentni bod topeni

BIVALENZ WW

Bivalentni bod teplé vody

ANLAGENFROST

Teplota proti zamrznuti zafizeni

VOLUMEN AKT

Aktualni objemovy proud

VOL MAX Objemovy proud pro kontrolu rozmrazovani

STATUS WP 1 Stavovy signal pro WP-Betrieb (ReZim TC) a WP-Fehler (Chyba TC)

STATUS WP 2 Stavovy signal pro WP-Verdichter ,EIN“ (Kompresor TC_ ZAPNUTO) a Abtaubetrieb (ReZim rozmrazovani)
LEISTUNG WP Vystupni signal regulatoru pro ¥izeni vykonovych stupiit tepelného cerpadla

WM TAG KWH

MnoZstvi tepla kompresoru v reZimu vytapéni od 0:00 hod aktualniho dne v kWh
IRC) |< O P p ytap

WM SUMME KWH

m @ |< @ Celkové mnozZstvi tepla kompresoru v topném rezimu v kWh

WM TAG KWH

MnoZstvi tepla kompresoru v rezimu oh¥evu vody od 0:00 hod aktualniho dne v kWh
cN |< ) p P y

WM SUMME KWH

Celkové mnoZstvi tepla kompresoru v reZimu ohfevu vody v kWh
S lafomp '

WM SUMME KWH

oL® | ‘ §§9 Celkové mnoZstvi tepla elektrického pridavného ohfevu v rezimu vytapéni v kWh

WM SUMME KWH

W | 4 §§5  Celkové mnoZstvi tepla elektrického pFidavného ohfevu v reZimu ohFevu vody v kWh
=
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4.5.7 Topné kFivky

V nabidce Heizkurven (Topne krivky) miZete pro topny okruh 1a 2
nastavit vZdy jednu topnou kFivku.

Upozornéni: Instalaéni technik nastavil pro kazdy topny okruh top-
nou kFivku, ktera je optimalni pro danou budovu a dané zarizeni.
Ta se vztahuje u topného okruhu 1 na teplotu zpétného toku TCa u
topného okruhu 2 na teplotu vystupniho toku smésovace.

PFi zméné nastaveni topné krivky prostrednictvim regulatoru
tepelného Cerpadla se na horni Casti displeje zobrazi vypocitana
pozadovana teplota vratného a vystupniho toku v zavislosti na
venkovni teploté a poZadované teploté v mistnosti.

Jakmile se na 3. Grovni obsluhy pomoci parametru Festwerttem-
peratur (Pevna teplota) predvoli teplota, zmizi topna k¥ivka 1 a na
displeji se zobrazi Festwertsoll s pFisluSnou teplotou.

Prenastaveni topné krivky

HELZHURVEN

1 2 3
\ \ \
ak ‘HE 14

/\ 060

=
4 5

1
\

~
(26,03 01 1068

VztaZeno na venkovni teplotu +20°C
VztaZeno na venkovni teplotu 0°C
VztaZeno na venkovni teplotu -20°C
Denni provoz

Topny okruh 1

Utlumovy provoz
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Diagram topnych kFivek

Pro topny okruh 1 a topny okruh 2 Ize nastavit vidy jednu topnou
kFivku.

U vyrobce je pro topny okruh 1 nastavena topna kFivka 0,6 a pro
topny okruh 2 topna k¥ivka 0,2.

Topné krivky se vztahuji na poZzadovanou teplotu v mistnosti 20 °C.

3 25
100
/ 2
80
— 15
/ 3’
60 —| 12
— 1
L1 1
| —1— +—T [ Jos
40 — 0,6
L — T —— T loa
3
v — 02 &
05— — )
freyNemoevNoNYTeRoaTOeRg 2
h '
<

Y Topny okruh 1, teplota vratného toku TC [°C]
Topny okruh 2, teplota vystupniho toku TC [°C]
X Venkovni teplota [°C]

Nastaveni zmény programového rezimu mezi dennim a atlumo-
vym rezimem

Obrazek znazorfuje standardni topnou kfivku s pribé&hem regula-
ce 0,8 vztazenou na pozadovanou hodnotu pro mistnost v dennim
rezimu 20 °C. Dolni kFivka patFi reZimu Gtlumovému. Zde se po-
Zadovana hodnota pro mistnost v itlumovém rezimu redukuje na
15°C. Topna kfivka se posunuje paralelné smérem dold.

70
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40 R 2

30 SIS et
Y _--~ [
20 L X ]
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26_03_01_1301

Teplota vratného / vystupniho toku [°C]
Venkovni teplota [°C]

Denni provoz

ReZim snizovani

N X <

Uprava topné kivky

Priklad:

U topného zafizeni je v prechodném obdobi pfi venkovni teploté
mezi 5°C az 15°C teplota v domé i pres oteviené ventily topného
télesa prilis nizka a pfi venkovnich teplotach < 0°C v poradku.
Tento problém lIze odstranit paralelnim posunutim a souc¢asnym
snizenim topné k¥ivky.

Topna kFivka 1,0 byla nastavena predem a vztazena k poZadované
hodnoté teploty v mistnosti 20 °C. PFeruSovana cara znazornuje
upravenou topnou kfivku na 0,83 pfi zménéné pozadované hod-
noté teploty v mistnosti na 23,2 °C.

70

60

50 _/—’ﬁz

_—”y

40 e —

3 -1

0 —=r+— ]
Yo — 5

20 X + + + + + + + + S

owwvmowowmomvonpomvwwg gl
rrrrrrrrrr X3

Y Teplota vratného / vystupniho toku [°C]
X Venkovni teplota [°C]
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4.5.8 Topné programy

V nabidce Heizprogramme miuZete pro topné okruhy 1 a 2 nastavit

prislusné topné programy.

Topeni Ize nastavit na:

kazdy jednotlivy den v tydnu (Montag,....,
pondéli az patek (Mo-Fr)

sobotu a nedéli (Sa-So)

cely tyden (Mo-So)

Sonntag)

Pro kazdou z téchto mozZnosti miZete nastavit tfi pary doby spinani

(1, 11, m).

Tim stanovite, kdy a jak ¢asto ma zarizeni tepelnych Cerpadel za
denniho provozu vytapét. V jinou dobu pracuje tepelné cerpadlo
v (tlumovém reZimu. PfislusSné pozZadované hodnoty pro denni
a Gtlumovy reZim a rezim jiz byly nastaveny v nabidce Raumtem-

peratur 1/2.
Priklad:

Pro topny okruh 1 ma topeni béZet v dobé od pondéli do patku
kazdy den ve dvou riznych ¢asech, a sice od 5:30 hod do 8:30 hod
a od 14:00 hod do 22:00 hod. O vikendu ma topeni topit od rana

od 8:30 hod do vecera do 21:00 hod.

HEIZPROGRAMME
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4.5.9 Programy teplé vody

V nabidce Warmwasserprog. Ize nastavit doby dennich a nocnich
teplot pro pripravu teplé vody.

Pripravu teplé vody Ize nastavit na:

kazdy jednotlivy den v tydnu (Montag,....,Sonntag)
pondéli az patek (Mo-Fr)

sobotu a nedéli (Sa-So)

cely tyden (Mo-So)

Pro kaZdou z téchto moZnosti miZete nastavit tfi pary doby spinani
(1, 11, ).

Vyjimka: Pokud chcete ohfivat vodu od vecera od 22:00 hod do
nasledujiciho dne do rana do 6:00 hod, budou nutné 2 pary doby
spinani.

Pomoci programu pripravy teplé vody urcite, kdy a jak ¢asto ma
zafizeni tepelného Cerpadla v dennim reZimu ohfivat vodu. PFi-
slusné pozadované hodnoty pro denni a nocni reZim jiz byly na-
staveny v parametru zafizeni Teplota TUV (Warmwassertemp.).

Priklad:

Chcete ohfivat teplou vodu denné ve dvou rlznych casech, a to
vecer od 22:00 hodin do 06:00 hodin rano nasledujiciho dne
a potom znovu od 8:00 hodin do 09:00 hodin.

Vzhledem k tomu, Ze den zacina v 0:00 hodin, musite i u tohoto
prikladu zacit s programovanim v 0:00 hodin. Prvni Casovy par
doby spinani trva od 0:00 hodin do 06:00 hodin. Druhy ¢asovy
par doby spinani zacina v 8:00 hodin a kon¢i v 09:00 hodin. Treti
Casovy par doby spinani zacina ve 22.00 hodin a kon¢i ve 24:00.
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4.6 Dalkovy ovladac FE7 4.7 Dalkovy ovladac FEK

E-220193-0109

Pomoci dalkového ovladace FEK lze:

E-185579-0035

—zménit poZadovanou teplotu mistnosti pri vytapéni pro topny
okruh 1 nebo topny okruh 2 0 £ 5°C.

Pomoci dalkového ovladace FE7 lze: - P
—zménit provozni rezim.

- zménit poZadovanou teplotu mistnosti pFi vytapéni pro topny
okruh 1 nebo topny okruh 2 0 £ 5°C.

.. PR K dispozici jsou nasledujici ovladaci prvky:
—zménit provozni rezim.

—otocny knoflik pro zménu pozadované teploty mistnosti

- K dispozici jsou nasledujici ovladaci prvky: ~ tlacitko nepritomnosti

- otocny knoflik pro zménu pozadované teploty mistnosti ~informacni tlaitko
—tlacitko pro volbu nasledujicich provoznich rezima:

- otocny knoflik s polohovanim
- (I) Pohotovostni rezim

—@ ReZim automatického provozu

_) Trvaly Gtlumovy reim —(9 ReZim automatického provozu

-3 Trvaly denni reZim -3 Trvalj denni rezim

Upozornéni: | S
pozort e . . —) Trvaly Gtlumovy reZzim
Dalkovy ovladac je ticinny pouze v rezimu automatic-

kého provozu WPMme.
Upozornéni:
Pri prirazeni FEK k urcitému topnému okruhu zmizi

parametry Heizkurve, Raumtemperatur a Heizpro-
gramm u regulatoru tepelného cerpadla WPMme.

16 |WPL AZ WWW.STIEBEL-ELTRON.COM



UDRZBA A PECE

5. UOdrzba a péce

Nebezpeci poskozeni!
Odrzbu, jako je napfiklad kontrola bezpecnosti elek-

trického systému, smi provést pouze specializovany
instalatér. Behem stavebnich praci chrante pristroj
pred prachem a necistotami.

K Gdrzbé plastovych a plechovych soucasti staci pouziti vihké
utérky. NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky nebo prostredky
s obsahem rozpoustédla!

Minimalné jedenkrat mésicné zkontrolujte odtok kondenzatu (vi-
zualni kontrola). lhned odstrante necistoty a ucpani.

Unikajici chladici kapalina muze znecistit Zivotni pro-
stredi. Prace na chladicim okruhu smi provadét pouze
instalacni technik s prisluSnym opravnénim.

6. Co délat, kdyz ...

6.1 ... neni k dispozici Zadna tepla voda nebo
pokud zastava topeni studené

» Zkontrolujte jiSténi v domovnim rozvadéci. Pokud néktery jistic
vypadl, opét ho aktivujte. Pokud jisti¢ po zapnuti opét vypadne,
kontaktujte servis nebo opravare.

/_\ POZOR na znecisténi Zivotniho prostredi

6.2 ... se objevi jiné poruchy

» Kontaktujte servis nebo specializovaného technika. Z di-
vodu ziskani lepsi a rychlejsi pomoci si prfipravte Cislo
(€. 000000-0000-000000), které je uvedeno na typovém Stitku.

Typovy stitek hydraulického modulu je umistén vpredu uprostied
na levé strané pristroje.

Typovy Stitek modulu vodniho Cerpadla se nachazi vpravo dole na
predni strané p¥istroje.

17

CESKY



BEZPECNOST

7. Bezpecnost

Instalaci, uvedeni do provozu, GdrZbu a opravy pFistroje smi pro-
vadét pouze odborny pracovnik.

7.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

Rédnou funkci a spolehlivy provoz miZeme zarutit pouze v pfi-
padé pouZiti originalniho prislusenstvi a originalnich nahradnich
dild, stanovenych pro tento pristroj.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

[13]

8. Popis pristroje
8.1 Rozsah dodavky hydraulického modulu

Dbejte vSech narodnich a mistnich pFedpisu a usta-
noveni.

S pristrojem jsou dodavany 2 sacky s nasledujicim obsahem:
Sacek 1

-1 vngjsi Cidlo AFS 2

-1 bezpecnostni skupina pro topny okruh

-4 nozky pristroje

-4 kluzné patky pro nozky pristroje

Sacek 2

-1 hrdlo pro odtok kondenzatu

-4 uzaviraci hrdlo

-2 konektory @ 22 mm (pFipojka topen)

-2 konektory @ 28 mm (pFipojka modulu tepelného ¢erpadla)
-2 kabelové prichodky s matici a tésnénim

-1 pripojovaci svorka s privodnim kabelem

-1 aretacni Ghelnik s upeviiovacim Sroubem

8.2 Rozsah dodavky modulu tepelného cerpadla

S pristrojem se nedodavaji zadné dalsi soucasti.

8.3 Prislusenstvi modulu tepelného cerpadla

Nazev
Montazni lista CUR

0bj. ¢.
227558

18

9. Instalace

9.1 Obecné informace

—Vzdalenost mezi modulem tepelného cerpadla a hydraulickym
modulem udrZujte co nejmensi k omezeni ztrat ve vedeni.

9.2 Instalace hydraulického modulu

/N\

Mistnost, do které ma byt hydraulicky modul instalovan, musi
splfiovat nasledujici podminky:

Upozornéni:
Tento hydraulicky modul je urcen k instalaci do mist-
nosti s vyjimkou vlhkych prostor.

- Teploty neklesaji pod bod mrazu

—Nosna podlaha (hmotnost hydraulického modulu naleznete
v kapitole , Technické Gdaje / Tabulka Gdaja*).

- Podklad musi byt rovny, pevny a trvanlivy

-V prostoru nesmi vznikat vybusna atmosféra vlivem prachu,
plynd nebo par.

- PFi instalaci hydraulického modulu v kotelné spolecné s dalsi-
mi topnymi zaFizenimi je nezbytné zajistit, aby nedoslo k na-
ruseni provozu ostatnich topnych za¥izeni.

Minimalni vzdalenosti

Y
A
3
I I
D A
VA
3
100 ®
v g

9.3 Instalace modulu tepelného cerpadla

Modul tepelného Cerpadla neinstalujte pod loZnicemi nebo vedle
nich. Potrubni priichodky sténami a stropy musi byt provedeny
s hlukovou izolaci.

Mistnost, do které modul tepelného cerpadla instalujete, musi

splnovat nasledujici podminky:

—Modul tepelného Cerpadla nesmi byt zakryt snéhem nebo se
pri silném desti ocitnout pod vodou.

- Dbejte, aby se smér vstupu vzduchu shodoval s pfrevladajicim
smérem vétru. Vzduch nesmi mit nasavan proti vétru.



INSTALACE

- Dbejte, aby vstup nebo vystup vzduchu nebyl nasmérovan na Minimalni vzdalenosti

tiSSi mistnosti domu (napfiklad loZnice).

- v o e s
—Travniky a porost prispivaji ke snizovani hlucnosti. /

- SiFeni hluku Ize sniZit pouZitim husté palisady postavené

o0

CESKY

300

kolem pristroje. f

- Neinstalujte pfistroj na velké podlahové plochy, které odrazeji (

zvuk (napfiklad dlazdice). —

- Neinstalujte pFistroj mezi stény budovy, které odrazeji zvuk.
Odrazem zvuku od stén budov miZe dojit ke zvySeni hladiny
hlucnosti. Musi byt dodrzovany minimalni vzdalenosti.

500

- Modul tepelného cerpadla je tfeba ustavit vodorovné. 1OO> <
— Musi byt zajiStén pristup k pripojkam.
- Nosny zaklad nebo nasténna konzola v misté montaze (hmot-
nost modulu tepelného Cerpadla viz ,Technické Gdaje / Tabul-
ka Gdaja“). \
— Musi byt zajistén volny odtok kondenzatu i za mrazivého poca- o
P . 2os P o
si. K tomuto Gcelu umistéte pod modulem tepelného Cerpadla IT3)
trativod s odtokovou rourou.
/
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1 Podezdivka
2 0Odtokova roura
3 Hrubozrnny Stérk

26_03_01_1347
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10. Montaz

10.1 Montaz hydraulického modulu
10.1.1 Preprava

Prepravujte zabaleny hydraulicky modul v kolmé poloze. Ochranite
jej tak pred poskozenim.

P¥i stisnénych prepravnich podminkach mizZete hydraulicky modul
prepravovat naklonény smérem dozadu. Plechové Ghelniky umis-
téné na zadni sténé pristroje slouzi v kombinaci s prislusnou trub-
kou jako podpéry pfi prepraveé.

Skladovani a preprava pri teplotach nizsich nez +5°C a vysSich
nez +50°C nejsou povoleny.

N\

10.1.2 Umisténi

Nebezpeci poskozeni!
Neni vhodné pro pFemistovani jefabem.

» VySroubujte Ctyri Srouby na jednorazové paleté.
» Odstrante podlozky.

Pfed sejmutim hydraulického modulu z palety na néj nasroubujte
patky. Nozky pFistroje jsou pFibaleny zvlast.

» Sejméte hydraulicky modul z palety a pfesunte na misto in-
stalace. K lepSimu usazeni Ize pouzit kluzné patky pribalené
k dodavce.

» V pFipadé potfeby odstrante transportni pomucky.

» Vyrovnejte hydraulicky modul manipulaci s patkami do vodo-
rovné polohy.

20

(€26_03_01_0088

1 Transportni pomUcka
2 Patka pristroje
3 Kluzak

10.2 Montaz modulu tepelného cerpadla
10.2.1 Preprava

Prepravujte zabaleny modul tepelného cerpadla ve vodorovné
poloze, aby nedoslo k jeho poskozeni.

» Chrante modul tepelného Cerpadla pFi prepravé pred prudkymi
narazy.

10.2.2 Priprava odtoku kondenzatu

K zajisténi kontrolovaného odtoku kondenzatu jsou s pristrojem
dodana odtokova hrdla kondenzatu a Ctyfi uzaviraci zatky.

» Namontujte na spodni stranu pfistroje do p¥isluSnych otvort
vany kondenzatu odtokové hrdlo kondenzatu vCetné uzaviracich
zatek.

» \ pripadé potfeby pFipojte v misté montaZe odtokovou hadici
kondenzatu. Odtokovou hadici kondenzatu instalujte se spadem.
Dbejte, aby se odtokova hadice kondenzatu nezlomila. Jako pre-
chodku mezi odtokovym hrdlem kondenzatu a odtokovou hadici
kondenzatu doporucujeme pouZit médénou trubku @ 22 mm.

V pripadé potreby muZete v misté montaZe instalovat na vanu
kondenzatu pridavné topeni a odtokovou hadici kondenzatu (viz
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kapitola ,,PFipojeni pFidavného topeni“). To Ize doporudit v p¥i-
padé, kdy neni odtok kondenzatu veden tak, aby nezamrzl, resp.
je vystaven silngm povétrnostnim vliviim (napf. pfi montazZi na
nasténnou konzolu).

N
26_03_01_1441

1 Pfechodka v misté instalace

2 Odtokova hadice kondenzatu v misté instalace
3 Odtokové hrdlo kondenzatu

4 Uzaviraci zatka

10.2.3 Priklady instalace

» Zajistéte dobré upevnéni pristroje, aby na néj nepdsobily vib-
race. Je-li to nezbytné, pouzijte tlumice vibraci.

amm G

26_03_01_1360

1 Kotevni Sroub

1 Montazni lista

/

26_03_01_1460

1 Nasténna konzola v misté instalace
2 0Odtokova hadice kondenzatu

21

CESKY



MONTAZ

10.3 Pripojeni hydraulického modulu k modulu
tepelného cerpadla

Hydraulicky modul je vybaven vestavénym ob&hovym cerpadlem.
Toto obéhoveé cerpadlo slouZi jednak jako obéhové cerpadlo topeni
resp. nabijeci cerpadlo a také jako obéhové cerpadlo mezi hydrau-
lickym modulem a modulem tepelného Cerpadla. Podle provedeni
topného zafizeni (tlakovych ztrat) se mGzZe maximalni pFipustna
délka vedeni mezi hydraulickym modulem a modulem tepelného
Cerpadla lisit. Dostupné vnéjsi rozdily tlak( nezbytné k propoctu
stejné jako vykonové kFivky cerpadla naleznete v kapitole ,Tech-
nické Gdaje”“. Orientacné doporucujeme vychazet z maximalni
délky potrubi 10m a priméru 28 mm. Nasledujici tabulka uvadi
prislusné dostupné vnéjsi rozdily tlakd pro topny systém v zavis-
losti na délce potrubi mezi hydraulickym modulem a modulem
tepelného Cerpadla. Propocet vychazi z priméru vedeni 28 mm,
4 ohyb( a objemového pratoku 1,2 m3/h.

Délka potrubi mezi modulem Dostupny vnéjsi tlak topného
tepelného Cerpadla a hydrau- systému
lickym modulem

pisek, tésnici material, atd. sniZuji bezpecnost provozu tepelného
Cerpadla.

» PFipojte tepelné cerpadlo na strané topné vody. Pozor na ne-
tésnosti.

Pro jednoduché napojeni na topné zafizeni jsou k p¥istroji pFilo-
Zeny konektory (viz kapitola ,Zapojeni konektor(i“).

» Dbejte na spravné pripojeni vystupniho a vratného toku topeni.

» Pro plnéni topného zafizeni instalujte v misté montaZe do top-
ného okruhu napoustéci a vypoustéci ventil.
» Instalujte do vystupniho a vratného toku topeni uzaviraci ventily,

které umozni kontrolu a ¢istént filtru dilu mé¥iciho prutok, ktery
je vestavén v hydraulickém modulu.

Tepelna izolace musi byt provedena v souladu s platnou smérnici.

Pfi dimenzovani topného okruhu dbejte na maximalni dostupny
vnéjsi rozdil tlaku (viz ,Technické Gdaje / Tabulka Gdaji“).
/\ Pozor!
! Minimalni prutok tepelného cerpadla musi byt zajis-

10m 307hPa
20m 284 hPa
30m 267 hPa
40m 238hPa

Priklad instalace

- .

26_03_01_1335

10.t Pripojka topné vody

Nebezpeci poskozeni!
Veskeré vodovodni pripojky a instalace provadéjte
podle predpisu.
Topné zarizeni s tepelnym Cerpadlem musi zapojit odborny technik
v souladu s dokumentaci uvedenou v projektové dokumentaci.

» Namontujte bezpecnostni konstrukéni skupinu (viz ,Technické
daje / Pfipojky modulu tepelného cerpadla®).

» Rozvodny systém musite pred pripojenim tepelného Cerpadla
fadné proplachnout. Cizi télesa, jako okuje ze svafovani, rez,
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tén instalaci prepoustéciho ventilu v kazdém provoz-
nim stavu topného zafizeni.

10.5 Difuze kysliku

Pozor!

NepouZivejte oteviené topné systémy nebo instalace
ocelovych trubek v kombinaci s podlahovym vytapé-
nim s plastovymi rozvody, které nejsou utésnéné proti
difazi.

U podlahového topeni s difizné netésnymi plastovymi rozvody
nebo u otevienych topnych zafizeni se mize kvli difdzi kysliku
objevit na ocelovych castech koroze, napft. na internim zasobniku,
na ocelovych topnych télesech nebo ocelovych rozvodech.

Zbytky koroze, jako jsou napfiklad usazeniny rzi, se mohou usa-
zovat v kondenzatoru tepelného Cerpadla, z0Zit prafezy a zpisobit
tak ztraty vykonu tepelného Cerpadla nebo zpUsobit vypnuti pFi-
stroje snimacem vysokého tlaku.

10.6 Napousténi topného systému

Kvalita vody

Z divodu prevence poskozeni nasledkem tvorby vodniho kamene
musite pri napousténi systému topnou vodou dodrzovat nasle-
dujici pokyny:

- Celkova tvrdost vody musi byt < 7 °dH.
- Celkova suma alkalickych zemin ve vodé musi byt < 1,2 mol/m3.
- VDI 2035, list 1

Pozor! NepouZivejte zcela demineralizovanou nebo deStovou vodu,

ta zplsobuje vyrazng;jsi korozi. Doporucujeme pouZzit vhodné pri-

stroje ke zmékceni vody k napousténi i vyplachovani topnych sys-

téma.

» Po naplnéni topného zafizeni zkontrolujte a vycistéte filtry dilu
mé¥iciho pratok, ktery je vestavény v hydraulickém modulu.
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10.7 Odvzdusnéni topného systému

Potrubni systém odvzduSnujte opatrné.

10.8 Pripojeni teplé vody

/N\

» Namontujte odtok teplé vody a pFivod studené vody s bezpec-
nostni skupinou. Nezapomente, Ze v zavislosti na klidovém tlaku
budete pripadné navic potrebovat také tlakovy redukcni ventil.

Nebezpeci poskozeni!
Veskeré vodovodni pripojky a instalace provadéjte
podle predpisu.

Pro jednoduché napojeni jsou k pristroji priloZeny konektory (viz
kapitola ,Zapojeni konektord“).
» Odtok dimenzujte tak, aby v pripadé zcela otevieného pojistného

ventilu mohla voda plynule odtékat. Vypoustéci otvor pojistného
ventilu musi zdstat smérem k atmosféfe otevieny.

» Namontujte odtok bezpecnostni skupiny s plynulym sklonem.
» P¥ivody radné proplachnéte.

» Nasledné zarazeny odbérny ventil otevirejte tak dlouho, dokud
neni zafizeni pIné a rozvodna sit odvzdu3néna.

» Provedte kontrolu t&snosti.

» Zkontrolujte funkcnost bezpeénostni skupiny.

10.9 Zapojeni konektoru

Konektory jsou kvili utésnénivybaveny tchytnym prvkem se zuby
z nerezové oceli a tésnicim krouzkem. Dodatecné jsou vybaveny
funkci ,,OtoCent a zajisténi*“. Jednoduchym ruénim otocenim Srou-
bovaciho uzavéru se trubka ve spoji upevni a tésnici krouzek se
pritlaci na trubku.

Vytvoreni spoje

Pfed zasunutim musi byt tvarovka v odblokované poloze. V této
poloze se mezi Sroubovacim uzavérem a télem tvarovky nachazi
azka mezera.

Mezera mezi Sroubovacim uzavérem
a télesem (uvolnéna poloha)

Zasunte trubku do spoje kolem tésniciho krouzku aZ na doraz.
Utahnéte Sroubovaci uzavér na télese az na doraz. Tim se tésnici
krouzek pFitlaci na trubku a spoj zajisti.

|| Mg
=

ca. 33mm
- -—

Uvolnéni spoje

Vytocte Sroubovaci uzavér, dokud se nevytvori dzka mezera. Vy-
tlacte prsty upeviovaci prvek a podrzte. Nyni Ize zasunutou trubku
vytahnout.

b :\ [l b

11. Elektricka pripojka

11.1 Obecné informace

OhroZzeni Zivota elektrickym proudem!
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte
podle predpisu.

OhroZeni Zivota elektrickym proudem!
Pred zahajenim prace na rozvadéci odpojte pristroj
od napéti.

Nebezpeci poskozeni!
Dodrzujte Gidaje uvedené na typovém stitku. Uvedené
napéti se musi shodovat se sitovym napétim.

OhroZzeni Zivota elektrickym proudem!

Pripojka k elektricke siti smi byt provedena pouze jako
pevna pripojka. Pristroj musi byt mozné odpojit na
vsech polech na vzdalenost minimalné 3 mm od sité.

> B> BB

Je nezbytné mit povoleni prislusného energetického podniku k pri-
pojeni pristroje.

Podle typu pojistky je tfeba pouZit nasledujici praméry kabeld:

Jisténi Privez kabelu

C16 A

2,5mm?
1,5mm?2v pFipadé pouze dvou Zil pod napétim a pfi poklad-
ce na sténu nebo do elektroinstalacni trubky na sténé

Elektrotechnické Gdaje jsou uvedeny v kapitole ,, Technické Gdaje /
Tabulka Gdaja“.

Proudové okruhy pfistroje a Fidici jednotku zajistéte samostat-
nymi jistici.

23
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11.2 Elektrické pripojeni hydraulického modulu 11.2.1 Pfikon pFidavného topeni

eviw -

PFipojovaci svorky se nachazi v rozvadéci pfistroje za spodnimi  Pozor: K zajisSténi bezpecnosti provozu musi byt bezpodminecné
dvitky. pripojeno pFidavné topeni.

K tomuto Gcelu musite otevrit horni dvitka a sejmout spodni dvirka. 11.2.2 Pipojka X5 a X3: Hydraulickj modul a pFidavné topeni
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DHC (Netz) Pridavné topeni
L1, L2, L3, N, PE
@/.\ ~ . WP Steuerung Ridici rozvod k modulu tepelného Cerpadla
%\ 8 51,52, 53, PE
2x > g,
\_/__ gl

Protahnéte viechny pFipojovaci kabely vEetné kabel( snimace pfi-
pravenou prichodkou v zadni sténé.

26_03_01_1332

1 Provedeni
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11.2.3 Pripojky X&: Ridici napéti

11.2.4 Pripojky X2: Nizké napéti

loxsenneae|

(@]
c
-
[
C
(@]
[oX
2]
~
[
-
[
—
wn

Opoooo

Eiiﬁﬁﬁi

26_03_01_1351

Vystupy Fizeni:

HKP Cerpadlo topného okruhu a N (X25), PE

Mz Zaviit smésovac
Ma Otevrit sméSovac
MKP Cerpadlo smésovaciho okruhu a N (X25), PE

Nebezpeci poskozeni!
Pouzijete-li vysoce vykonna obéhova cerpadla. Tato
cerpadla se nesmi spinat primo. Pouzijte externi relé

se spinacim vykonem minimalné 10 A/250 V AC.

Vstupy Fizeni:

EVU Uvolnovaci signal HDO

L

Enesna)
AT |

|

X2
Kleinspannung

HUELUHELEY
alalalulalalalals!

o4+ |3

26_03_01_1352

Impuls
T(Puffer)
T(WW)
T(A)
T(MK)

Fernb. 1
Fernb. 3

Impulsni vstup

Snimac akumulacniho zasobniku
Snimac teploty teplé vody a kostra (X26)
Snimac venkovni teploty a kostra (X26)

Snimac teploty ve sméSovacim okruhu a kostra

(X26)

Dalkovy ovladac 1
Dalkovy ovladac 3

BUS vysoky
BUS nizky

Kostra shérnice L
Shérnice ,, + “
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11.3 Elektrické pripojeni modulu tepelného cerpadla

Pripojovaci svorky se nachazi v rozvadédi pristroje za krytem na
pravé strané pristroje.

26 03 01_1349

» Demontujte kryt.
» Namontujte dodané kabelové prichodky.
» Protahnéte sitové a Fidici vodice prichodkami.

» Upevnéte kabely v pFistroji prilozenym spojovacim kabelovym
konektorem.

26_03_01_1348

1 Sitova pfipojka
L1, L2, L3N, PE
2 Ridici rozvod hydraulického modulu
S1, 52, S3, PE
Pozor: K zajiSténi bezpecnosti provozu musi byt bezpodminecné
pripojeno N.
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11.4 Elektrické pripojeni pridavného topeni

Pokud se pFistroj prepne do reZimu rozmrazovani, aktivuje deska
priblizné na 15 minut pFidavné topeni. V tomto okamZiku je tFeba
zajistit, aby mohl odtékat kondenzat.

Napajeni pridavného topeni instalované na misté musi byt odpo-
jeno prostrednictvim relé na misté montaze. Maximalni pFikon
relé nesmi prekroCit 1 A.

Ridici rozvod mezi relé a modulem tepelného Cerpadla nesmi pre-
krocit maximalni délku 10 m.

» Otevrete rozvadéc pristroje.

» NaSroubujte pripojovaci svorku pomoci aretacniho dhelniku na
desku.

» Zasunte zastrcku pFivodniho vedeni do svorky SV1.

q
s o '

\ 0
ONON
'MQJ g
2

26_03_01_1445

1 Pripojka SV1
2 Aretacni dhelnik
3 Pripojovaci svorka s pfivodnim vedenim

olelofe]o [
L1213 N PE
olele[e]®

515253
ele[e

26_03_01_1465

1 Ridici rozvod 230V
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2V ve

11.5 Montaz cidla

wews we

Vnéjsi cidlo AFS 2 (soucast dodavky)
Teplotni snimace maji rozhodujici vliv na funkci topného systému.
Proto je treba dbat na spravné uloZeni a dobrou izolaci Cidel.

Vnéjsi ¢idlo umistéte na severni nebo severovychodni sténé. Mini-
malni rozestupy: 2,5m od povrchu, 1 m na stranu od okna a dvefi.
Snimac venkovni teploty musi byt povétrnostnim vliviim vystaven
primo a nikoliv pfes prekazku - okno, dvefe a vzduchové Sachty.
Snimac nevystavujte pfimému sluneénimu zareni.

Snimac venkovni teploty je tfeba pFipojit ke svorku X2 (T(A)) a na
bloku uzemnovacich svorek pro nizké napéti X26 pristroje.

Montaz:
» Odtahnéte viko.

» Pomoci pfiloZzeného Sroubu upevnéte spodni dil.
» Zapojte kabel.

» Nasadte viko. Musi byt slySet zaklapnuti vika.

Vnéjsi snimac AVF 6
Snimac je nutny pfi zapojeni smésovaciho okruhu.

Upozornéni pro montaz:

» OCistéte trubku.

» Naneste tepelné vodivou pastu A.

» Uchytte Cidlo pomoci upinaciho pasku.

Hodnoty odporu snimace PTC
Cidla vestavéna v pFistroji (snimac vratného a vystupniho toku),

vvvvvv

maji vSechny stejné odporové hodnoty.

Teplota ve °C Odpor v Q
-20 1367
-10 1495
0 1630
10 1772
20 1922
30 2000
40 2080
50 2245
60 2597
70 2785
80 2980
90 3182
100 3392
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11.6 Dalkovy ovladac FE7
Pripojovaci pole FE7

A —
U MSB
—=©
o o 0

1

Fernb.3
Fernb.1
26_21_01_0008

Pomoci dalkového ovladace FE7 Ize zménit pozadovanou teplotu
v mistnosti pro topny okruh 1 nebo topny okruh 2 0 + 5°C pouze
v reZimu automatického provozu. Dodatecné Ize zménit provozni
rezim. Musi byt zapojen na svorkach dalkovy ovl.1 a dalkovy ovl.3
na bloku svorek X2 a na bloku uzemnovacich svorek pro nizké
napéti X26 pristroje.

11.7 Dalkovy ovladac FEK
Pripojovaci pole FEK

26_03_01_0094

Pomoci dalkového ovladace FEK Ize zménit poZadovanou teplotu
v mistnosti pro topny okruh 1 nebo topny okruh 2 0 £ 5°C a pro-
vozni reZim. Musi byt zapojen na svorkach H,.L, | a + na bloku
svorek X2 pFistroje.
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12. Uvedeni do provozu

Veskera nastaveni podle protokolu o uvedeni do provozu regula-
toru tepelného Cerpadla a pfistroje do provozu a instruktaz pro-
vozovatele o pouziti zarizeni musi provést specializovany technik.

Uvedeni do provozu je tfeba provést v souladu s timto navodem
k obsluze a instalaci. Uvedeni do provozu je soucasti ceny tepelné-
ho Cerpadla a smi ho provést pouze autorizovany servisni pracov-
nik podle ,,Podminek pro uvedenitepelného Cerpadla do provozu*.

V pfipadé, Ze tento vyrobek pouZivate ke komercnim Gcellim, je
nezbytné pFi uvedeni do provozu dodrZovat také ustanoveni smér-
nice o bezpecnosti provozu. Dalsi informace na toto téma poda
pFisludny dozorujici organ (napt. TOV).

12.1 Kontrola pred uvedenim do provozu

Pfed uvedenim do provozu musite provést kontrolu podle nizZe
uvedenych bodd.

12.1.1 Topny systém

—Je vtopném systému spravny tlak, je otevieno rychloodvzdus-
novaci zafizeni?

/N\

12.1.2 Zarizeni na ohfev vody

Pozor:
U podlahového topeni dbejte maximalni teploty sys-
tému.

= Vyplachnuli jste, naplnili a odvzdusnili dikladné zasobnik
teplé vody?

12.1.3 Teplotni cidlo

- Provedli jste spravné pripojeni a umisténi venkovniho sni-
mace a snimace zpétného toku (ve spojeni s akumulacnim
zasobnikem)?

12.1.4 Sitova pripojka

- |e sitova pripojka provedena spravné a radné?

12.2 Obsluha a provoz

/N

Neni nutné, abyste zafizeni v |&té vypinali. Regulator tepelného
Cerpadla je vybaven automatickym prepinanim letniho a zimniho
rezimu.

Nebezpeci poskozeni!

Napajeni nesmite prerusit ani mimo topnou sezénu.
Pokud prerusite napajenti, nelze zarucit aktivni ochra-
nu systému proti zamrznuti.

12.3 Vypnuti

Pokud chcete zafizeni odstavit mimo provoz, prepnéte regula-
tor tepelného Cerpadla do pohotovostniho reZzimu. Bezpecnostni
funkce ochrany zafizeni tak zistanou aktivni (nap¥iklad ochrana
pred zamrznutim).

Nebezpeci poskozeni!

Pokud je trvale vypnuto tepelné cerpadlo a hrozi ne-
bezpeéi mrazu, vypustte vodu ze systému.
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12.4 Uvedeni regulatoru tepelného cerpadla do pro-
vozu

Jakmile je regulator tepelného Cerpadla pod napétim, a je-li

uzavrena ovladaci klapka, objevi se na displeji toto hlaseni:

WP NICHT PAR (Tepelné Cerpadlo nema nastavené parametry).

Pred uvedenim regulatoru tepelného cerpadla do provozu musite
zadat typ tepelného Cerpadla. Postupujte takto:

» Otevrete ovladaci klapku. Na displeji se objevi WAERMEPUMPE.
» Stisknéte klavesu PRG. Na displeji se objevi AUSWAEHLEN.
» Pomoci otocného ovladace vyberte typ tepelného cerpadla.

» Stisknéte opét klavesu PRG, ¢imZ potvrdite typ tepelného Cer-
padla.

Upozornéni: Typ tepelného cerpadla je uveden na typovém stitku
modulu tepelného cerpadla.

PFi uvadéni tepelného Cerpadla do provozu je tfeba vedle na-
staveni na 2. Grovni obsluhy stanovit také parametry specifické
pro zarizeni. Tyto parametry se nastavuji ve 3. Grovni obsluhy
chranéné heslem.

Pozor, ctéte!
Béhem uvadéni do provozu se regulator tepelného

cerpadla musi nachazet v pohotovostnim rezimu .
Zabranite tak nekontrolovanému spusténi tepelného
cerpadla. Nezapomeiite vratit zaFizeni do provozniho
rezimu, ktery byl nastaveny naposledy.

VSechny parametry je tfreba postupné zkontrolovat. ZapiSte vSech-
ny nastavené hodnoty do sloupce ,,Parametr pristroje“ v protokolu
uvedeni do provozu.

Upozornéni: Ne vSechna nastaveni mohou zajistit okamzZitou
zménu. Néktera nastaveni se projevi teprve v urcitych situacich
nebo po uplynuti cekaci doby.
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12.5 Prehled uvedeni regulatoru tepelného cerpadla do provozu

(3. Groven obsluhy)

c.

| INBETRIEBNAHME |

PRG

Parametru (zobrazi se na displeji)

1 | CODE-EINGABE
o
2 | SPRACHE || beutscH | O |O  zurueck |
O
3 | KONTRAST &
O
L | DISPLAYANZEIGE | [ | RUECKLAUFTEMP ||  AUSSENTEMP |  WOCHENTAG | [ WARMWASSERTEMP | (D[  MISCHERTEMP |
O ol ZURUECK ||  VORLAUFIST |
5 | NoTBETRIEB B[ EWN/AUS |
)
6 | AUFHEIZ-PROG || EIN/Aaus ||  sockettEmp | €| DAUER-sockeL || AUFHEIZTEMPMAX || DAUER-MAXTEMP |
O B | ZURUECK |©| steicune/TAG |
7 | sommersetriEB ||  EIN/AUus | [ | GEBAEUDEBAUART | (3| AussEnTEMP | O| ZURUECK | &
)
8 | PUMPENZYKLEN |BI|  EWN/Aus |
o
9 | DAUERLAUF-PUMP | | EIN | &
O
10 | restwertsol @[ Aus/ec |
o
11 | RUECKLAUF-MAX | [ | °C | &
O
12 | VORLAUFMAX-HZG | | °C |
O
13 | VORLAUFMAX-ww | & | °C | &
o
14 | miscHER-MAX | B | °C | B
O
15 | DYNAMIK-MISCH |
O
16 [ FrRosTSCHUTZ | B ] ° |B
O
17 | AuswaHLFE  |@| HEzZKREIS1 || HEIZKREIS2 |
@ PRG o PRG
18 | FE-KORREKTUR | [ | C |
O
19 | RAUMEINFLUSS | (& °C | &
o
20 | BIVALENZHZG || °C | &
)
21 | VERzDHCHZG | °C | &
O
22 | MAXDHCHZG || °C | &
)
23 [ estweww | % | &
O
24 | BivaltENzww || °C | B
)
25 | verzoHcww | [
)
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| PRG

26 |  maxpHcww || °C |6
27 | WW-ECO |8  en/aus  |O[  zurueck | B
28 | ww-HysTEResE | [ | °C | &
O
29 | WW-KORREKTUR | [ | °C |6
o
30 | ANTILEGIONELLE [ EnN/Aus |
O
31 | VORLAUFANTHK1 | | % | B
32 | REGLERDYNAMIK | [
o
33 | P-ANTEIL | &
O
3L | AUSLEGUNG HZG | [
O
35 | MINLAUFZVERD |8
O
36 | EVUSPERRE | [
O
37 | smistanoszem | | MIN |6
O
38 | RESTSTILLSTAND | (| VERDICHTER1 ||  zurueck |
39 | SOFOE?START |6
O
40 | RELA%;TEST |G| miscHerauF |O©|  mischerzu |O - || WP EIN |O|  zuruEck
L1 | LCD TEST |6
O
42 |  FEHLERUSTE ||  FeHER1 | O |O]  FeHER10 | O] ZURUECK | &
O
43 | SOFTWARE--WPMME | &
O
Ly | ANALYSE | &
O
L5 |  DIAGNOSE | [
O
L6 |  RESETWP |
O
47 | Lauvrzeiten | [
O
| ZURUECK | &

WWW.STIEBEL-ELTRON.COM
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1 CODE-NR (ZADEJTE KOD)

Pro zménu parametr(i na 3. Grovni obsluhy je tfeba nastavit sprav-
ny CtyFmistny kod. Kod naprogramovany ze zavodu je 10 0 0.

Po stisknuti tlacitka PRG (rozsviti se kontrolka) Ize nastavit prvni
Cislici otocenim knofliku. Opétovnym stisknutim tlacitka PRG se
Cislice potvrdi a zacne blikat druha cislice kodu. Zménou polohy
otocného ovladace lze nastavit druhou €islici kodu atd. PFi sprav-
ném zadani ¢tyFmistného kodu se na displeji objevi carky. Tim je
umoznén pristup k 3. drovni obsluhy a na displeji se zobrazi KOD
V PORADKU. PFi zavieni a opétovném otevreni klapky je nutno
znovu zadat Ciselny kad. Chcete-li zjistit nastaveni, neni nutno

zadavat Ciselny kod.

2 SPRACHE (JAZYK)

Stisknéte tlacitko Prog a otocnym knoflikem zvolte jazyk. Nakonec
potvrdte tlacitkem Prog.

3 KONTRAST (KONTRAST)

Zde Ize nastavit kontrast displeje.

L DISPLAYANZEIGE (DISPLAY-TEXT)

Zde urcete polozky, které se maji zobrazit na displeji p¥i oteviené
ovladaci klapce. Navolit Ize venkovni teplotu, teplotu zpétného
toku, den v tydnu vcetné hodiny, teplotu ohfivané vody nebo tep-
lotu smésovace.

5 NOTBETRIEB (NOUZOVY PROVOZ)

Postup v pripadé poruchy FATAL ERROR v kombinaci s nouzovym
rezimem:

Parametr Nouzovy provoz Ize EIN (ZAPNOUT) nebo AUS (VYPNOUT).

Nastaveni Nouzového provozu na ZAPNUTO:
Pokud dojde k poruse a tepelné Cerpadlo se vypne, zapne prepinac
program{ automaticky provozni reZim Nouzovy provoz.

Nastaveni nouzového provozu na AUS (VYPNUTO):

Pokud dojde k poruse a tepelné Cerpadlo se vypne, prevezme
pridavné topeni za topeni pouze rezim protizamrazové ochrany.
Poté muZe zakaznik sam navolit provozni rezim Nouzovy provoz.

6 AUFHEIZ-PROG (VYSOUSENI)

Program vysouseni pro podlahové topeni

Pro program vysouseni existuje celkem 6 parametrd. Jakmile je akti-
vovan program vysouseni, Ize postupné zménit nastaveni téchto 6 pa-
rametrd. Program se spusti parametrem AUFHEIZ-PROG a nastave-
nim ZAPNUTO. Poté se vytapi na nastavenou teplotu soklu (parametr
SOCKELTEMP). Teplota soklu je udrZovana po nastavenou dobu
(parametr DAUER-SOCKEL). Po uplynuti této doby se zvySenim
K/den (parametr STEIGUNG/TAG) vytapi na maximalni teplotu
soklu (parametr AUFHEIZTEMPMAX) a po nastavenou dobu (pa-
rametr DAUER-MAXTEMP) se udrZuje maximalni teplota. Poté se
stejnym postupem jako pri ohfevu sniZuje na teplotu soklu. Tim je
program vysouseni ukoncen. Jakmile jsou v provozu 2 topné okru-
hy, spusti se oba po programu vysouseni (provoz s akumulaénim
zasobnikem a smésovacim okruhem). P¥imy topny okruh 1 (aku-
mulacni okruh se snimacem zpétného toku) pfebira pozadované
hodnoty z programu vysouseni. JelikoZ regulace probiha pres sni-
mac zpétného toku, je skutecna teplota v akumulaénim zasobniku
na vstupu topeni vyssi. SméSovac (topny okruh 2) reguluje zpét
na nastavené pozadované hodnoty z programu vysouseni (teplota
soklu a maximalni teplota).

P¥i provozu se 2 topnymi okruhy je dllezZité, aby béZelo pouze
Cerpadlo sméSovaciho okruhu.

Pokud je v provozu pouze primy topny okruh 1, probiha regulace
opét pres snimac vratného toku. JelikoZ je skutecna teplota v aku-
mulacnim zasobniku na vstupu topeni vy3si, odedita se pFi této
konstelaci od poZzadovanych hodnot programu vysouseni (teplota
soklu a maximalni teplota) 5K.

Béhem programu vysouSeni neprovadi logika letniho provozu
Zadné zasahy.

teplota

max. teplota

Program vysouseni podlah

nardst K/den

teplota soklu

trvala tepl. soklu

trvalda max. tepl.

konec doba

26_03_01_0144
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7 SOMMERBETRIEB (TEPL LETO PREP)

V parametru SOMMERBETRIEB Ize definovat, kdy ma topné za-
Fizeni prepnout do letniho reZimu. Letni rezim lIze zapnout nebo
vypnout. Pro tuto funkci existuji 2 nastavitelné parametry.

U parametru GEBAEUDEBAUART (Typ stavby) Ize zvolit, zda se ma
aktualni venkovni teplota srovnavat s nastavenou venkovni teplo-
tou (nastaveni 0), nebo zda se ma zjiStovat tvorba primérné hod-
noty podle konstrukce budovy (nastaveni 1, 2 a 3) venkovni teploty.
V obou pFipadech, kdy se aktualni nebo zjisténa venkovni teplota
rovna nastavené venkovni teploté, pfepnou se oba topné okruhy
(jsou-li k dispozici) do letniho reZimu, hystereze pfi navratu -1K.

Pokud je klapka uzavrena, je na displeji zobrazen letni rezim.

PFi regulaci na pevné hodnoty neni letni reZim pro 1. topny okruh
aktivni.

Parametr Aussentemperatur (Venkovni teplota):
Nastavitelna venkovni teplota 10°C az 30 °C

Parametr Gebaudebauart (Typ stavby):

Nastaveni ,,0“: Bez potlaceni venkovni teploty. Stfedni venkovni
teplota a venkovni teplota u pFislusné budovy jsou stejné jako
aktualni venkovni teplota, pFimé srovnani mezi nastavenou a ak-
tualni venkovni teplotou.

Nastaveni, 1“: Lehka izolace (24 hodin tvorba primérné hodnoty)
venkovni teploty, napt. dFevéna konstrukce s rychlym prostupem
tepla.

Nastaveni ,,2“: Stfedni izolace (48 hodin tvorba primérné hod-
noty) venkovni teploty, nap¥. zdéna s ochrannou tepelnou izolaci
a strednim prostupem tepla.

Nastaveni,,3“: Silna izolace (72 hodin tvorba primérné hodnoty)
venkovni teploty. Dim s pomalym prostupem tepla.

8 PUMPENZYKLEN (CYKLU)

Regulace cerpadla topného okruhu

Parametr Cykly cerpadla plati pouze pro pfimy topny okruh 1,
tedy pro cerpadlo topného okruhu 1.

Parametr Ize EIN (ZAPNOUT) nebo AUS (VYPNOUT). V poloze VY-
PNUTO neni v provozu cyklicky chod cerpadla topného okruhu. Je
v nepretrzitém provozu. Vypina se pouze v letnim rezZimu. Jakmile
je parametr nastaven na ZAPNUTO, Fidi se spinani Cerpadla top-
ného okruhu fixnim pribéhem venkovnich teplot. Impuls k zapnuti
¢erpadla topného okruhu &inividy 5 minut. Cerpadlo pro HK (topny
okruh) 1 se spousti vzdy spolu s tepelnym Cerpadlem. Po vypnuti
tepelného Cerpadla cerpadlo jeSté 5 minut dobiha. Nyni zavisi
na dobé spinani, napriklad pfi venkovni teploté 5°C se cerpadlo
spousti 3krat do hodiny vzdy na 5 minut.

Automatické zapnuti cerpadla
Aby se zabranilo zadfeni Cerpadel napt. béhem léta, zapina se
cerpadlo po 24 hodinach od posledniho vypnuti vzdy na 10 sekund.
To plati pro vsechna Cerpadla.

Regulace cerpadla topného okruhu s pripojenym dalkovym
ovladacem FE7

V kombinaci s dalkovym ovladacem FE7 se podle podminky pro
sepnuti

+1K

9 >3
SKUT prostor POZ prostor

vypne prislusné Cerpadlo topného okruhu a sméSovac se uza-
vie. Toto plati, pouze pokud je nastaven vliv snimace v mistnosti
K > 0. Ke zpétnému sepnuti dojde za podminky:

9 <9
SKUT prostor POZ prostor

Letni reZim béZi i pfi provozu s dalkovym ovladacem FE7 pro pfi-
slusny topny okruh.

A
Trvaly chod | <10
5 10 &
S >
g7 1 1 1 ri, 5 £
£ =
=) I e e s B s
= >
515 ] N o, . =
é PFestavka =
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Doba chodu cerpadla Doba v minutach

9 DAUERLAUF-PUMP (CERPAD TRVALE)

Tento parametr musi byt pfi pouziti akumulacniho zasobniku na-
staven na AUS (VYPNUTO). Neni-li pouzit akumulacni zasobnik,
musi se parametr nastavit na EIN (ZAPNUTO).

10 FESTWERT SOLL (PEVNA HODNOTA
POZAD)

Pozadovana teplota vysouseni

Skutecna teplota topného okruhu (viz parametr VORLAUFANT HK1)
tepelného cerpadla se reguluje na pevné nastavenou hodnotu.
K casovému programu se nepfihliZi. RGzné polohy pFepinace
programi plsobi pouze na sméSovaci okruh (je-li k dispozici).
V poloze prepinace programu Pohotovost se pFi nastavené teploté
vysouseni aktivuje reZim protizamrazové ochrany a kompresor
se vypne. Logika letniho provozu regulaci na pevné hodnoty ne-
ovliviiuje, to znamena, Ze se cerpadlo primého topného okruhu
nevypina.

P¥i uzavrené klapce je na displeji zobrazen program vysouseni,
tedy vZdy casy vytapéni.
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11 RUECKLAUF-MAX (VRATNA MAXIM)

Maximalni teplota vratného toku
Rozsah nastaveni 20 °C az 55 °C.

Pokud je béhem reZimu vytapéni dosazeno na snimaci vratného
toku nastavené teploty, tepelné cerpadlo se okamZité vypne. Tato
bezpecnosti funkce zabranuje sepnuti snimace vysokého tlaku.
Dosazeni této hodnoty nevyvola Zadné chybové hlaseni.

V rezimu ohfevu vody se teplota vratného toku nezjistuje.

12 VORLAUFMAX-HZG (VYST MAX TOPENI)

Maximalni teplota na vyst. toku tepelného cerpadla pro topeni
Rozsah nastaveni 20°C aZ 65 °C.

Toto nastavenivymezuje teplotu tepelného cerpadla a pridavného
topeni na vyst. toku béhem reZimu vytapéni.

13 VORLAUFMAX WW (VYST MAX TUV)

Maximalni teplota na vyst. toku tepelného cerpadla pro teplou vodu
Rozsah nastaveni 20°C a7 65 °C.

Toto nastaveni omezuje teplotu na vystupu tepelného Cerpadla
v rezimu pFipravy teplé vody.

14 MISCHER MAX (SMESOVAC MAX)

Maximalni teplota smésovace na vstupu
Rozsah nastaveni 20°C az 90 °C.

Toto nastaveni vymezuje teplotu sméSovaciho okruhu na vstupu.
Pokud se napt. z idaji sméSovaciho okruhu vypocitava vyssi poza-
dovana hodnota na vstupu, pouZije se pro regulaci max. poZado-
vana hodnota smésSovace na vstupu a reguluje se na tuto hodnotu.

15 DYNAMIK MISCH (RYCHL SMESOV)

Doba béhu smésSovace
Rozsah nastaveni 60 az 240

S timto nastavenim lze upravit provoz smésovace, nastaveni 60 az
240 znamena 6 K aZ 24K regulacni odchylky.

Rychlost snimani ¢ini 10 sekund a minimalni doba zapinani Cini
pro smésovac 0,5 sekundy. V ramci pasma necitlivosti +1K od
pozadované hodnoty sméSovac nereaguje.

Priklad pro nastaveni 100 = 10K.

Regulacni odchylka (poZadovana teplota sméSovace - skutecna
teplota sméSovace) ¢ini 5 K. SméSovac se otevira na 5 sekund a pak
ma 5 sekund prestavku.

Regulacni odchylka (poZadovana teplota sméSovace - skutecna
teplota smésovace) Cini 7,5 K. Smésovac otevira 7,5 sekundy, poté
ma 2,5 sekundy prestavku a nasledné zacina opét od zacatku.

Cim men3i je tedy regulaéni odchylka, o to vic se snizuje doba
zapinani smésovace a prestavka se prodluzuje.

Kdyz se pri stejné regulacni odchylce sniZuje hodnota rychlosti
smésovace, prodluZuje se stale vice doba zapinani a prestavka
se zkracuje.
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Priklad pro nastaveni 100 a momentalni regulacni odchylku 5K.
5K z 10K = 50% = doba zapinani
Priklad regulacni odchylky
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Regulacni odchylka v K

1 Nastaveni 100 = regulacni odchylka 10K
2 Regulacni odchylka 5K

16 FROSTSCHUTZ (PROTIZAMRAZ)

Nema-li dojit k zamrznuti topného zafizeni, zapnou se p¥i na-
stavené teploté pro protizamrazovou ochranu cerpadla topného
okruhu, hystereze p¥i navratu ¢ini 1K.

17 AUSWAHL FE (FE VOLBA)

Dalkovy ovladac FE7 je volitelny pro oba topné okruhy

Pomoci parametru ,,FE volba“ Ize predvolit, pro jaky topny okruh
ma dalkovy ovladac pracovat. V parametru Raumtemperatur 1 a2
(. Teplota mistnosti“ 1 nebo 2) na 2. Grovni obsluhy Ize podle pred-
voleného dalkového ovladace zjistit skutecnou teplotu v mistnosti.

18 FE KORREKTUR (KOREKCE FE)

Pomoci tohoto parametru Ize kalibrovat zméfrenou teplotu v mist-
nosti.
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19 RAUMEINFLUSS (VLIV PROSTORU)

Vliv prostredi na dalkovy ovladac FE7
Standardni nastaveni 5 Ize nastavit od ---- pFes 0 aZ 20

Carky (----) na displeji

PFi zapojeném dalkovém ovladaci FE7 slouZi snimac v mistnosti
pouze k zachyceni a zobrazeni skutecné teploty v mistnosti. Nema
zadny vliv na regulaci. Pomoci dalkového ovladace Ize teplotu
v mistnosti pro topny okruh 1 nebo 2 zménit o +5°C pouze v re-
Zimu automatického provozu. Toto prenastaveni poZadovanych
hodnot plati vidy pro aktualni dobu vytapéni, nikoliv pro dobu
snizovani vykonu.

Soucasné slouZi nastaveni ,,0 az 20“ k regulaci poklesu nocniho
vykonu podle typu prostoru. To znamena, Ze se Cerpadlo topného
okruhu pFi prepnuti z topné faze do faze snizovani vykonu vypne.
Zlstane vypnuté tak dlouho, dokud skutecna teplota v mistnos-
ti neklesne pod pozadovanou hodnotu v mistnosti. Poté probiha
regulace podle povétrnostnich podminek.

Pokud se ma teplota v mistnosti zahrnout do regulacniho okruhu,
musi byt vliv snimace v mistnosti nastaven na hodnotu > 0. Vliv

snimace v mistnosti ma stejny Gc¢inek jako vnéjsi ¢idlo na teplotu
vratného toku, pouze Gcinek je 1 aZ 20krat vétsi o nastaveny faktor.

Teplota vratného toku / teplota vystup. toku ovliviovana ven-
kovni teplotou a zavisla na teploté v mistnosti

P¥i tomto zpUsobu regulace je regulacni kaskada tvorena z regula-
ce teploty vratného toku / teploty na vstupu zavislé na povétrnost-
nich podminkach a teploté v mistnosti. Na zakladé regulace tep-
loty vratného toku / teploty vystup. toku zavislé na povétrnostnich
podminkach tedy probéhne pfednastaveni teploty vratného toku /
teploty vystup. toku, které se upravi prostfednictvim prenesené
regulace teploty v mistnosti podle nasledujiciho vzorce:

AﬁR = (ﬁPpoz - ﬂPskut) * S * K

|elikoZ pFevaznou Cast regulace jiZ provadi regulace zavisla na po-
vétrnostnich podminkach, Ize nastavenim vliv prostorového cidla K
sniZit oproti samotné regulaci teploty v mistnosti (K=20). Obrazek
nize znazornuje zplsob regulace s nastavenym faktorem K = 10
(vliv prostoru) a topnou kFivkou S = 1,2.

Regulace teploty v mistnosti s vlivem povétrnostnich podminek.
Tento zplsob regulace nabizi dvé znacné vyhody:

Nespravné nastavené topné krivky se vlivem prostorového cidla K
upravi, diky mensimu faktoru K pracuje regulace stabilngji

U vSech typd regulace s vlivem prostorového Cidla se musi dbat
na nasledujici:

- Prostorové Cidlo musi presné zachycovat teplotu v mistnosti.

- Otevrené dvefe a okna velmi znacné ovliviuji vysledek
regulace.

- Ventily topného télesa v prostoru proudéni musi byt vZdy zcela
otevrené.

—Teplota v prostoru proudéni je rozhodujici pro cely topny
okruh.

- Pokud se ma teplota v mistnosti zahrnout do regulacniho
okruhu, musi byt vliv snimace v mistnosti nastaven na hodno-
tu>0.
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Y  Teplota na vystup. toku [°C]

Teplota mistnosti [°C]

Venkovni teplota [°C]

1 Vliv prostorového cidla pfi K=10a S = 1,2 a regulacni od-
chylce +/- 2K

2 Topna kfivka S = 1,2

3 PoZadovana hodnota na pritoku zavisla na povétrnostnich
podminkach pfi A = -10°C

A Pozadovana hodnota na pritoku zavisla na povétrnostnich
podminkach pfi A = 0°C

5 PoZzadovana hodnota na pritoku zavisla na povétrnostnich
podminkach pfi A = +10°C
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20 BIVALENZ HZG (BIVAL BOD TOP)

Bivalentni teplota tepelného cerpadla pro rezim vytapéni.

P¥i této venkovni teploté se pridavné topeni pro rezim vytapéni
spina podle zatéze.

21 VERZ DHC HZG (ZPOZD DHC TOP)

Prodleva zapnuti topného stupné DHC pozZadovaného regulato-
rem.

P¥i poklesu pod bivalentni bod se pozadovany stupen DHC zpozdi
o0 nastaveny cas v minutach. Komfort se mirné snizi, systém vsak
pracuje efektivnéji.

22 MAX DHC HZG (MAX DHC TOP)

Maximum topnych stupiiti DHC pro topny okruh povolenyjch re-
gulatorem.

Povolit Ize v zavislosti na nezbytném topném vykonu 0 az 3 topné
stupné DHC.

23 LEIST WP WW (VYKON TC TUV)

Vykon tepelného cerpadla v reZimu ohfevu vody

Relativni vikon tepelného cerpadla v % v reZimu ohrevu vody lze
nastavit v zavislosti na poZzadovaném provoznim reZimu:

Vysoky komfort ohfevu vody: vysoky vykon WP WW

vy

2L BIVALENZ WW (BIVAL.BOD TUV)

Bivalentni teplota tepelného Cerpadla pro reZim p¥ipravy teplé
vody.

P¥i poklesu pod tuto teplotu se pridavné topeni (DHC) pro rezim
ohFevu vody spina podle zatézZe.

25 VERZ DHC WW (ZPOZD DHC TUV)

Prodleva zapnuti topného stupné DHC pro pfipravu teplé vody
pozadovaného regulatorem.

PFi poklesu pod bivalentni bod se poZadovany stupen DHC zpozdi
o nastaveny ¢as v minutach. V zasadé neni podpora DHC k ohfevu
vody nezbytna.

26 MAX DHC WW (MAX DHC TUV)

Maximum topnych stupid DHC pro ohfev vody povolenych re-
gulatorem.

Lze povolit 0 aZ 3 topné stupné DHC. V zasadé neni podpora DHC
k ohfevu vody nezbytna, miZe vSak zkratit cas potfebny k ohfevu.

POZOR: To vede ke zvySené spotiebé energie!
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27 WW-ECO (UCICI FUN TUV)

Ucici funkce pro ohfev vody
Nastaveni AUS (VYPNUTO)

P¥i pripravé teplé vody dochazi k automatickému pfFizplisobeni
teploty ohFivané vody (efekt uceni se).

Jakmile se v reZimu ohFevu vody vypne tepelné Cerpadlo kvili chybé
nebo z divodu maximalni teploty teplé vody na pfitoku, zapne se
pridavné topeni jakoZto nastavboveé topeni. Je-li pFi tomto reZimu do-
sazeno teploty na pFitoku 70 °C, ukondi se ohrev vody a poZadovana
teplota teplé vody se nahradi momentalni skutecnou teplotou vody.

Nastaveni EIN (ZAPNUTO)

Jakmile se v reZimu pripravy teplé vody vypne tepelné cerpadlo
kvili chybg, ukondi se ohfev vody a poZadovana teplota teplé vody
se prepise momentalni skutecnou teplotou vody. Tento provozni
reZim Setfi energii, jelikoZ k pripravé teplé vody dochazi vylucné
pomoci tepelného Cerpadla.

28 WW-HYSTERESE (TUV-HYSTEREZE)

Pomoci parametru WW-HYSTERESE se zjiStuje hystereze spinani
v reZimu pFipravy teplé vody.

Ohrev vody se zapne tehdy, je-li skutecna teplota teplé vody nizsi
nezZ pozadovana teplota po odectu hystereze. Ohfev vody se vypne
tehdy, je-li skutecna teplota vody vyssi neZ poZadovana teplota vody.

29 WW KORREKTUR (KOREKCE TUV)

Teplota ohFivané vody se mé¥i v dolni tfetiné zasobniku. Teplota
vypousténé teplé vody je pFiblizné o 3K vy$si neZ zméfena teplota.
Tato odchylka se upravi a v pripadé potfeby se mize provést jeji
kalibrace.

30 ANTILEGIONELLE (TEPELNA DEZINF)

Je-li aktivni funkce ochrany proti bakteriim Legionella, zahFeje se
zasobnik teplé vody kazdy den v 01:00 na 60 °C.

31 VORLAUFANT HK1 (ZPUS EKV RIZ
MIST1)

Zpusob ekvitermniho Fizeni pro topny okruh 1
Rozsah nastaveni 0 az 100%:

Zde Ize nastavit, zda ma topné zarizeni pracovat na zakladé regu-
lace vystupniho nebo vratného toku.

Nastaveni 0 : Topny systém, regulovany teplotou vratného toku

Nastaveni 100 : Topny systém, regulovany teplotou vystupniho toku
Nastaveni 50 : Stfidava regulace (50% vratny tok a 50% vystupni tok)
Nastaveni 30 : Stridava regulace (70% vratny tok a 30% vystupni tok)
Nastaveni 80 : StFidava regulace (20% vratny tok a 80% vistupni tok)

BéZné je treba pro topny okruh 1 nastavovat hodnoty nizsi nez
80 (doporuceni: 50), aby se omezil vliv teploty na pritoku. Teplota
pritoku prirozené vyrazné kolisa predevsim v prechodném obdobi
vlivem zapinani a vypinani tepelného cerpadla.
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32 REGLERDYNAMIK (REG DYNAMIKA)

Integralni podil
Rozsah nastaveni 10 aZ 500

Integralni podil ovliviiuje rychlost regulace vikonového regulatoru
tepelného cerpadla.

Vykonovy regulator tepelného cerpadla pracuje predevsim jako
integralni regulator. Regulacni odchylka (rozdil mezi skutecnou
a pozadovanou teplotou topného okruhu) se scita v case. Vysled-
kem je integral regulacni odchylky v Kelvinech za minutu. P¥i do-
sazeni hodnoty nastavené timto parametrem tepelné Cerpadlo bézi
na maximalni vjkonovy stupen.

Velky integralni podil sniZuje rychlost vykonového regulatoru
tepelného Cerpadla. Toto nastaveni ma smysl pro topné systémy
s pomalym nabéhem, napfiklad pro podlahové topeni.

Maly integralni podil zvySuje rychlost vykonového regulatoru
tepelného Cerpadla. Toto nastaveni se hodi pro rychle reagujici
topné systémy, napfriklad radiatorova topeni.

33 P-ANTEIL (PODIL P)

Propor¢ni podil

Timto parametrem se nastavuje Gprava vykonu tepelného cerpadla
v Kelvinech regulaéni odchylky.

34 AUSLEGUNG HZG (VYP VENK TEPL TOP)

Vypoctova venkovni teplota pro maximalni vykon tepelného cer-
padla

Rozsah nastaveni -25 az 5°C

Vypoctova venkovni teplota pro maximalni vykon tepelného Cer-
padla v reZimu topeni je zachytngm bodem pro vykonovy regula-
tor tepelného cerpadla v reZimu topeni pro optimalizaci regulace
otacek kompresoru v zavislosti na venkovni teploté. Zde je tFeba
nastavit takovou venkovni teplotu, p¥i které ma vytapéna budova
takovou potfebu tepla, ktera odpovida maximalnimu topnému
vykonu tepelného Cerpadla (pFiblizné 14 kW).

35 MIN LAUFZ VERD (INTERVAL VYPN)

P¥i kaZzdém sepnuti kompresoru se zahaji odpocitavani nastave-
ného Casu v minutach. Teprve po uplynuti této doby se kompresor
prostrednictvim regulatoru odpoji. Odpojeni kompresoru se z toho
diivodu zpozdi.

Vyjimka: Aktivuje-li se teplotni Cidlo, kompresor se okamZité
vypne.

36 EVU-SPERRE (HDO VYPNUTO)

. v

Je-li EVU-SPERRE nastaveno na AUS, neni blokovany Zadny spo-
trebic.

Je-li EVU-SPERRE nastaveno na EIN, jsou béhem nasledujici blo-
kovaci doby EVU blokovany prislusné spotrebice.

V poloze EIN existuji 3 riizna nastaveni:

Warmepumpe
Tepelné cerpadlo je blokovano.

DHC-Stufen
Pridavné topeni pro reZim vytapéni je blokovano.

WP + DHC
PFidavné topeni pro reZim vytapéni a tepelné cerpadlo jsou blo-
kovany.

37 STILLSTANDSZEIT (INTERVAL VYPN)

Po vypnuti tepelného Cerpadla nastava doba klidového reZimu
kvili ochrané kompresoru. V normalnim provozu se musi dodr-
Zovat prednastavena doba klidového reZimu alespon 20 minut.
Pokud je kvili opravé nebo sefizovani nezbytné zkraceni, musi se
po ukonceni prace provést zpétné nastaveni na 20 minut.

38 RESTSTILLSTAND (CAS DO STARTU)

Stisknutim tlacitka PRG lIze zjistit dobu klidového reZimu kom-
presoru.

39 SOFORTSTART (RYCHLY START)

P¥i uvedeni do provozu Ize funkci tepelného Cerpadla pfezkouset
tak, Ze spustime rychly start tepelného cerpadla. PFi zobrazeni pa-
rametru se na displeji objevi AUS (VYPNUTO). Stisknutim tlacitka
PRG se spusti okamZity start. Po startu se spusti pFislusna Cerpa-
dla. Hodnota 10 se na displeji okamzZité zméni na 0, na displeji se
poté objevi EIN (ZAPNUTO).

Nasledné se spusti tepelné Cerpadlo a pFislusné cerpadlo na pInéni
akumulacniho zasobniku. Funkci opustite stlacenim tlacitka PRG
nebo uzavienim ovladaci klapky. Na displeji se opét objevi AUS
(VYPNUTO).

LO RELAISTEST (TEST RELE)

Stisknutim tlacitka PRG a naslednym otacenim knofliku Ize jednot-
livé nastavit vSechny relé vystupy WPMme. Na displeji se jednotlivé
vystupy objevi v textové podobé.

L1 LCD-TEST (TEST LCD)

Jednim stisknutim tlacitka PRG se spusti test displeje LCD. Na dis-
pleji se objevi postupné vSechny prvky zobrazeni.

L2 FEHLERLISTE (SEZNAM CHYB)

Po stisknuti tlacitka PRG se zobrazi 1. chybovy kod. V horni casti
displeje se objevi text chyby a v dolni ¢asti jeji Cislo. DalSim ota-
cenim knofliku dojde vZdy k zobrazeni 1. chyby. Jako dodatecna

informace se v horni Casti displeje objevi den, mésic a rok s ¢aso-
vym Gdajem vyskytu chyby.

Celkem lze zobrazit 20 chyb, seznam chyb Ize smazat pouze re-
setem hardware.

Priklad:

Dne 17.07.09 v 14:50 hod byla nahlasena nejnovéjsi chyba tepel-
ného cerpadla STOERUNG WP.
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L3 SOFTWARE-WPMME (SOFTWARE-
WPMME)

Zobrazeni aktualniho stavu software.

LL ANALYSE (POPIS)

V dolni casti displeje se objevi uvolnéné stupné.
Dvoumistné sdéleni oznacuje interni propocet regulatoru. VZdy,
kdyz ¢itac spocita nizsi hodnotu, se spusti jeden stupen. Tento
propocet je zavisly na dynamice regulatoru a regulacni odchylce
viz dynamika regulatoru.

L5 DIAGNOSE (DIAGNOZA)

Po stisknuti klavesy PRG se zobrazi, zda je pFipojeno FEK.

L6 RESET-WP (RESET TC)

V pripadé chyby lze zruSit nastaveni tepelného cerpadla. Stisknu-
tim tlacitka PRG, nastavenim na ZAPNUTO a opétovnym stisknu-
tim tlacitka PRG se zobrazena chyba zrusi. Tepelné cerpadlo opét
nabéhne. Chyba zlstane uloZena v prehledu chyb.

L7 LAUFZEITEN (PROVOZNI DOBA)

V parametru LAUFZEITEN muZete zjistit hodnoty tepelného Cer-
padla. Hodnoty mohou byt vymazany pouze po provedeni resetu
hardwaru.

INFO WPMme

LZ VD HEIZ Doba chodu kompresoru v topném rezimu

LZ VD WW Doba chodu kompresoru v rezimu teplé vody

LZDHC1 Doba chodu DHC 1 v reZimu topeni a reZimu pripravy
teplé vody

LZ DHC 2 Doba chodu DHC 2 v rezimu topeni a rezimu pfipravy
teplé vody
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12.6 Protokol o uvedeni WPMme do provozu

c. Parametry Rozsah nastaveni Standardni Hodnota v systému
1 Code-Nummer eingeben (Zadani Cisla kodu) 0000 aZ 9999 1000
2 Sprache (Jazyk) Cesky
3 Kontrast (Kontrast) -10 az + 10 0
4 Displayanzeige (Displej) Vratna SKUT
5 Notbetrieb (Nouzovy provoz) ZAP / VYP VYP
6 Aufheiz-Programm (Program vysouseni) ZAP / VYP VYP
7 Sommerbetrieb (Letni provoz) ZAP / VYP ZAP
8 Pumpenzyklen (Cykly ¢erpadla) ZAP / VYP VYP
9 Dauerlauf Pumpe (Trvaly provoz Cerpadla) ZAP / VYP ZAP
10 Festwerttemperatur-SOLL (PoZadovana pevna hodnota teploty) VYP /20 az 60°C VYP
11 Riicklauftemperatur-MAX (Teplota vratného toku - MAX) 20 a7 50°C 55°C
12 Vorlauftemperatur-MAX Heizung (MAX. teplota na vystupniho toku) 20 a7 65°C 65°C
13 Vorlauftemperatur-MAX Warmwasser (MAX. teplota na vyst.toku pro TUV) 20 a7 65°C 60°C
14 Mischertemperatur-MAX (MAX teplota sméSovace) 20 az 55°C 50°C
15 Dynamik-Mischer (Rychlost sméSovace) 30 - 240 100
16 Frostschutztemperatur (Protizamrazova teplota) -10°C a7 10°C 4°C
17 Auswahl FE (Vybér FE) Topny okruh 1 -2 Topny okruh 1
18 FE-Korrektur (FE korekce) -5K az + 5K 0
19 Raumeinfluss (Vliv prostoru) 0az20 5
20 Bivalenztemperatur Heizung (Bivalentni teplota topeni) -20°Caz 40°C 0°C
21 Verzogerung DHC Heizung (Prodleva topeni DHC) 00 - 120 minut 60 minut
22 Maximale DHC Stufen Heizung (Maximalni Grovné topeni DHC) 00 - 03 03
23 Warmepumpenleistung Warmwasser (Vykon tepelného cerpadla teplé vody) 0100% 100%
24 Bivalenztemperatur Warmwasser (Bivalentni teplota teplé vody) -20°Caz 40°C 0°C
25 Verzogerung DHC Warmwasser (Prodleva ohfevu vody DHC) 00 - 60 minut 60 minut
26 Maximale DHC Stufen Warmwasser (Maximalni Grovné ohfevu vody DHC) 00 - 03 03
27 Warmwasser-ECO (ECO TUV) ZAP / VYP VYP
28 Warmwasser-Hysterese (Hystereze tepla voda) 1-10K 3K
29 Warmwasser-Korrektur (Korekce tepla voda) 0-5K 3K
30 Antilegionellen (Protibakterialni ochrana) ZAP / VYP VYP
31 Vorlaufanteil Heizkreis 1 (Zpusob ekvitermniho Fizeni pro topny okruh 1) 0 - 100% 50%
32 Reglerdynamik (Dynamika regulace) 10 - 200 200
33 P-Anteil Heizung (Podil P topent) 0 - 10%/K 2 %/K
34 Auslegung Heizung (Dimenzovani topent) AUS / -25 az 5°C -15°C
35 Minimale Laufzeit Verdichter (Minimalni doba chodu kompresoru) 1-20 minut 10 minut
36 EVU-Sperre (Blokace HDO) ZAP / VYP VYP
37 Stillstandszeit (Doba klidového rezimu) Minuty Minuty
38 Reststillstandszeit (Cas zbyvajici do startu) Minuty Minuty
39 Sofortstart (Rychly start) ZAP / VYP VYP
40 Relaistest (Test relé)

41 LCD-Test (Test LCD)

42 Fehlerliste (Seznam chyb)

43 Softwarestand WPMme (Stav softwaru WPMme)

Ly Analyse (Analyza)

45 Diagnose (Diagnoza)

L6 Reset der WP (Reset TC) ZAP /VYP VYP
47 Laufzeiten (Doby provozu)

WWW.STIEBEL-ELTRON.COM
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13. Nastaveni
13.1 Standardni nastaveni

Regulator tepelného cerpadla je ze zavodu pfedprogramovan na
nasledujici standardni nastaveni:

Spinaci ¢asy® pro topny okruh 1 a topny okruh 2 (denni provoz)

Standardni Rozsah nasta-

veni
Pondéli - patek 6:00 - 22:00 0:00 - 23:59
Sobota - nedéle 7:00 - 23:00 0:00 - 23:59
Tepl. v mistnosti 1/2 2
Teplota v mistnosti pfi dennim provozu 20°C 5-30°C
Teplota v mistnosti v rezimu sniZovani 20°C 5-30°C
vykonu
Spinaci Casy pro program ohfevu vody
Pondéli - nedéle 0:00 - 23:59 0:00 - 23:59
Teplota teplé vody
Tepl. pfi dennim ohfevu TUV 47°C 50 - 70°C
Teplota TUV pfi sniZovani vykonu 10°C 50 - 70°C
Pribéh topné kiivky
Topna krivka 1 0,6 0-5
Topna kFivka 2 0,2 0-5

U Pouze pro 1. ¢asovy par doby spinanf; 2. a 3. €asovy par doby spinani neni
predprogramovan.

2 Standardni nastaveni odpovidaji doporuceni spolecnosti Stiebel Eltron bez
snizeného nocniho vikonu.

# Diky vghodnému tarifu WP (TC) pFi noénim ohfevu od 22:00 - 6:00.

13.2 Programy vytapéni a ohrevu vody

Do téchto tabulek miZete zaznamenat individualni hodnoty, které

jste naprogramovali.

13.2.1 Topny program, topny okruh 1

Par doby
spinanil

Par doby
spinadni II

Par doby
spinani III
Po

Ut

St

Ct

Pa

So

Ne

Po - Pa

So - Ne

Po - Ne

13.2.2 Topny program, topny okruh 2

Par doby
spinanil

Par doby
spinani II

Par doby
spinani III
Po

Ut

St

t

Pa

So

Ne

Po - Pa

So - Ne

Po - Ne

13.2.3 Program teplé vody

Par doby
spinanil

Par doby
spinani II

Par doby
spinani III

Po - P&
So - Ne
Po - Ne
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ODSTRANOVANI PORUCH A ZAVAD

14. Odstranovani poruch a zavad

14.1 Chybova hlaseni na displeji

Zavady, které se vyskytnou v zafizeni nebo v tepelném cerpadle, se
zobrazuji na displeji. V bodech nabidky zafizeni Inbetriebnahme
(uvedeni do provozu) a Info Temperaturen (Info teploty) Ize zjistit
vsechny potfebné parametry nezbytné pro rozsahlou analyzu za-
Fizeni. K hledani chyby by je pred otevienim spinaci skriné tepel-
ného Cerpadla tfeba provést analyzu vSech dostupnych parametr(.

Pokud sepnul bezpecnostni omezovac teploty pridavného tope-
ni, regulator tuto skutecnost nezobrazi. Bezpecnostni omezovac
teploty miZe specializovany technik vynulovat stisknutim tlacitka
Reset. Pricinou pro sepnuti bezpecnostniho omezovace teploty je
vétSinou vzduch v topném okruhu nebo pfilis maly pratok v top-
ném systému.

14.1.1 Chyba STOERUNG WP specificka pro tepelné cerpadlo

Tepelné Cerpadlo se vypne. Na displeji se zobrazi chyba. Zafize-
ni se uvede do klidového rezimu a chyba se zapiSe do seznamu
poruch.

26_03_01_1063

1 Chybové hlaseni (blikajici)

Nastane-li jakakoliv porucha, tepelné cerpadlo se vypne. Za¥ize-
ni se uvede do klidového reZimu a chyba se zapisSe do seznamu
poruch.

14.1.2 Porucha snimace = chyba snimace

26_03_01_1064

1 Chybové hlaseni (blikajici)

/N\

Upozornéni:

Chybovy kod se vztahuje na teplotni cidla, pricemz
informace ze snimaci lze zjistit v nabidce zafizeni
»Info Temperaturen”. V pFipadé zavady se chyby do
prehledu chyb nezapisuji. Zafizeni se nevypina. Po
odstranéni chyby hlaseni z displeje okamzité zmizi.

Dbejte na informace z pfehledu v parametru zafizeni Info teploty.

Cidlo Kéd poruchy
Skutecna teplota na pritoku sméSovace E 70
Skutecna teplota na pritoku tepelného Cerpadla E71
Skutecna teplota na pritoku pridavného ohfevu E72
Skutecna teplota na zpétném toku tepelného Cerpadla E73
Skutecna teplota zpétného toku spodniho zasobniku E 74
Venkovni teplota E 75
Skutedna teplota teplé vody E 76
Dalkové ovladani FE7 E 80

14.1.3 Neni spusténo tepelné cerpadlo

Tepelné cerpadlo je v pohotovostnim rezimu [ ]
ReSeni: Zména v reZimu automatického provozu.

vvo

I§e2| doba blokovani; blika symbol pohotovosti [ ]
Reseni: Vyckejte. Na konci doby blokovani se tepelné cerpadlo
opét automaticky spusti.

Nebyl vyslan poZadavek na vytapéni/ohrev

ResSeni: Parametr zafizeni Info tepl. kontrola teplot, porovnani
pozadovanych a skutecnych hodnot.

Pfipadné Spatné zajisténi

Reseni: Viz ,Technické Gdaje - Tabulka ddaja“.

o -

Dalsi parametry slouZici k analyze zafizeni:

SOFORTSTART (RYCHLY START)
Kontrola kompresoru tepelného cerpadla provedenim rychlého
startu.

RELAISTEST (TEST RELE)
Test vSech relé na regulatoru tepelného cerpadla.

RESET-WP (RESET TC)
Reset tepelného Cerpadla pro opétovné vymazani uloZzenych chyb.

Upozornéni:
Tepelné cerpadlo Ize znovu spustit teprve po odstra-
néni zavady a jeho resetovani (Parametr RESET-WP).

Moznosti resetu regulatoru tepelného cerpadla

Reset se provede otocenim spinace Auto na Reset a zase zpét.
Programovani specifické pro zafizeni zlistane zachovano. Prehled
chyb se nevymaze.

Reset se provede otoCenim spinace Auto na Reset
a zase zpét pri soucasném stisku tlacitka PRG. Na dis-
pleji se musi zobrazit EEPR. (Reset hardwaru EEPROM).
Regulator tepelného cerpadla se vrati do stavu v okamzZiku dodav-
ky ze zavodu. Prehled chyb se nevymaze.

Je-li uzaviena ovladaci klapka, objevi se pFi resetu hardware na
displeji WP NICHT PAR.

|e tfeba znovu nastavit typ tepelného Cerpadla.

PFi otevreni ovladaci klapky se na displeji objevi WAERMEPUMPE.
Po stisknuti tlacitka PRG Ize pomoci otocného ovladace nastavit
typ tepelného Cerpadla. Typ tepelného Cerpadla je tFeba potvrdit
stisknutim tlacitka PRG.

Upozornéni: Typ tepelného cerpadla je uveden na typovém stitku
modulu tepelného cerpadla.
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15. Udrzba

U modulu tepelného Cerpadla zkontrolujte odtok kondenzatu (vi-
zualni kontrola). Ihned odstrante necistoty a ucpant.

Nebezpeci poskozeni!
U modulu tepelného cerpadla chrante vstupy a vystu-
py vzduchu pred snéhem a ledem.

Lamely vyparniku je tfeba jednou za Cas zbavit listi a jiného zne-
Cistént.

POZOR na znecisténi Zivotniho prostredi
A Unikajici chladici kapalina muze zneistit Zivotni pro-

stredi. Prace na chladicim okruhu smi provadét pouze
instalacni technik s prisluSnym opravnénim.
Filtr dilu méFiciho pratok, ktery je vestavén v hydraulickém mo-
dulu, je nutno pravidelné kontrolovat a Cistit.

Ventil bezpecnostni skupiny plynule uvoliujte, dokud voda nevy-
téka plnym proudem.

Pokyny pro zasobnik teplé vody:

Cisténi a odstrafiovani vodniho kamene

- Po odstranéni desky pFiruby mizZete nadrz vycistit pres kont-
rolni otvor.

- NepouZivejte odvapnovaci cerpadlo. Na povrch pristroje
a ochrannou anodu nenanasejte prostredky k odstranovani
vodniho kamene.

Vypousténi zasobniku teplé vody
» Uzavrete ventil na pFivodu studené vody.

» Otevrete teplovodni ventily vSech odbérnych mist.

Vypousténi se provadi pres vypoustéci ventil.

%\
2 X

<

» Povolte a demon

» Vyjméte dvefe s

0

ZXUHV

26_03_01_1329

S

26_03_01_13

» Povolte 2 Srouby

» Otevrete dvere

42

1 Vypoustéci ventil zasobniku teplé vody

Ve spodni ¢asti nadrZe zlistane maly zbytek vody.

Upozornéni:
Nebezpeci opafeni! PFi vypousténi muze vytékat

horka voda.
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Vyména anod
Pokud na ovladacim panelu sviti cerveny indikator, vyménte anodu.

Pozor:

Pfi neodborné montazi hrozi poskozeni! Nezaménte
anody! Signalizacni anoda s vyvrtanym otvorem pro
tlakovy spinac, obj. €. 26486L4. PFi vyméné signalizacni
anody je nezbytné tlakovy spinac pevné zasroubovat.
Anoda bez otvoru, obj. . 26498L.

2

—3

—

26_03_01_1370

1 Signalizaéni anoda bez otvoru
2 Signalizacni anoda s otvorem
3 Tlakovy spinac

WWW.STIEBEL-ELTRON.COM
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16. Technické adaje
16.1 Schéma elektrického zapojeni WPL 20/26 AZ WP
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Al

A2
A2/X1
A2/X2
A2/X3
A2/X4
A3

B1

B2

B3

B4
CNX1
CNX2
CNX3
CNX4
E1

F5

H3

K5

K6

K7

M2
M3
TB6
TB61
TB62
TB142
TH2
P2

P4

X1

X2

X3

X4

X5
X10
X11
X12
X13
X14
X15
X20
X21
X22
X23
X24
X26
X25

Regulace tepelného cerpadla WPMme

el. bezp.termostat WPL 20/26 AZ

Konektor 6 pol. el. bezp.termostatu

Konektor 3 pol. el. bezp.termostatu

Konektor 8 pol. el. bezp.termostatu

Konektor 2 pol. el. bezp.termostatu

Deska PAC - IF 010

Elektrokotel (po DHC)

Snimac teploty vratného toku tepelného cerpadla

Snimac teploty pritoku tepelného cerpadla (pred DHC)

Teplotni Cidlo teplé vody

Zastrcka PAC - IF 010

Zastrcka PAC - IF 010

Zastrcka PAC - IF 010

Zastrcka PAC - IF 010

Elektrokotel (DHC)

Bezpecnostni omezovac teploty pro DHC
Cerveny signalizagni indikator servisu anody
Relé elektrokotle

Relé elektrokotle

Relé elektrokotle

Motor - cerpadlo

Motor - prepinaci ventil

Pfipojovaci svorka, deska PAC - IF 010
Sroubova svorka 6pdl. PAC - IF 010
Sroubova svorka 6pél. PAC - IF 010
Sroubova svorka 14pél. PAC - IF 010
Teplotni cidlo vedeni kapal.chladiva

Tlakovy spinac - signalizacni anoda
Pratokomér

Pripojovaci svorka

P¥ipojovaci svorky nizkého napéti

Sitové pripojovaci svorky

PFipojovaci svorka ovladani

Pfipojovaci svorka ovladani tepelného cerpadla
Konektor impulsniho vstupu WPMme
Konektor 10pol. WPMme

Konektor teploty tepelného cerpadla WPMme
Konektor teploty smésovaciho okruhu WPMme
Konektor dalkového ovladani WPMme
Konektor, sbérnice WPMme

Konektor cerpadla a EVU WPMme

Konektor Fizeni sméSovace WPMme
Konektor 10pol. Fizeni WPMme

Zemnici blok sitové pFipojky

Zemnici blok Fidici jednotky

Nizké napéti - kostra

N-blok Fizeni
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16.2 Tabulka adaju

Model Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

Typ WPL 20/26 AZ WPL 20 AZ WPL 26 AZ WP
Hydraulicky modul Modul tepelného cerpadla Modul tepelného cerpadla

Parametry

Konstrukce (kompaktni / modularni / oteviené provedeni) Kompaktni

Provozni reZim monovalentni

bivalentni-paralelni

Rozméry a hmotnosti

Rozméry V x 5 x H mm 1921x600Xx650 1350x1020x330 1350x1020x330
Rozmér na vysku mm 1943

Hmotnost kg 163 148 148

Chladici médium Typ R410A R410A

Objem naplné kg 4 4

PFipustny provozni pretlak / topny okruh MPa 0,3 0,3 0,3

Jmenovity objem teplé vody | 164

PFipustny provozni pretlak / tepla voda MPa 1,0

Pfivodni hrdlo vstupu / vratného toku topeni mm @22

Pfivodni hrdlo pro studenou a teplou vodu mm @22

Pfivodni hrdlo spojky mezi hydraulickym modulem a modu- mm @28

lem tepelného Cerpadla

Pfivodni hrdlo spojky mezi hydraulickym modulem a modu- Vnéjsi zavit G 1 Vnéjsi zavit G 1

lem tepelného Cerpadla

Udaje o vjkonu podle EN 14511

Tepelny vykon pfi A2/W35 (plna zatéz) kw 10,35 12,81
A2/W35 (Castecna zatéz) kW 6,55 8,94
A-7/W35 (plna zatéz) kw 10,73 11,79
A-7/W35 ((astedna zatéz) kW 5,71 9,65

Pfikon pFi A2/W35 (plna zatéz) kw 3,39 4,58
A2/W35 (Castecna zatéz) kW 1,83 2,65
A-7/W35 (plna zatéz) kw 4,41 5,34
A-7/W35 (Castecna zatéz) kW 2,53 3,56

Topny faktor pf¥i A2/W35 (plna zatéz) 3,1 2,8
A2/W35 (Castetna zaté?) 3,57 3,37
A-7/W35 (plna zatéz) 2,43 2,21
A-7/W35 (Castecna zatéz) 2,25 2,71

Pfikon pFidavného topeni kw 8,8

(interni 2. tepelny zdroj)

Mezni teploty strana vytapéni min./max. °C +15 / +47 (+55) [+60]

strana zdroje tepla min./max. °C -20 (-15) [-3] / +35

Interni rozdil tlak(? hPa 255

Externi dostupny staticky rozdil tlaka? hPa 335

Minimalni pratok? m3/h 1,0 1,2

Elektrické ddaje

Provozni proud A 5,2 6,5

Nabéhovy proud A <8 <8

JiSténi sité, kompresor A C16 A C16 A

Jisténi sité, pFidavné topeni (DHC) A C16 A

Jisténi Fidiciho obvodu A C16 A C16A C16 A

Kryti podle EN 60529 IP20 IP 14B IP 14B

Napéti / frekvence modulu tepelného cerpadla V/Hz 3/N/PE ~ 400/50 3/N/PE ~ 400/50
Napéti / frekvence hydraulického modulu V/Hz L/N/PE ~ 230/50

Napéti / frekvence pfidavného topeni V/Hz 3/N/PE ~ 400/50

Napéti / frekvence Fidiciho okruhu V/Hz L/N/PE ~ 230/50 L/N/PE ~ 230/50 L/N/PE ~ 230/50
Hladina akustického vykonu dB(A) 67 69

Y Hydraulicky modul a modul tepelného Cerpadla bez spojovaciho vedeni
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16.2.1 Charakteristika obéhového cerpadla

i
63f

(3,11;

6
5,61

5,21
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4,8’

4,41

43
3,61

3,21

2,81

2,4 F

2
1,67

1,2
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0,8
0,41

[KW]
0,074
0,065
0,06
0,055
0,05
0,045
0,043
0,035
0,03
0,025
0,02
0,015
0,01

0,005y

X — T T T T T
0 0,4 0,8

1,2

1,6

24

2,8

3,2

3,6

]

84_03_01_0059

Y Dopravni vyska [m] / pFikon [kW]
X Vytlacny pritok [m3/h]
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16.3 Vykonové diagramy WPL 20 AZ
Legenda k vikonovym diagramiim

Topny vykon [KW] | P¥ikon [KW] | Viykon e [-]
Teplota vyst. vody do topeni [°C]

Teplota na vyst.vody 55 °C plna zatéz
Teplota na vist.vody 45 °C plna zatéz
Teplota na vist.vody 35 °C plna zatéz
Teplota na vyst.vody 55 °C CasteCna zatéz
Teplota na vyst.vody 45 °C CastecCna zatéz
Teplota na vist.vody 35 °C Castecna zatéz

16.3.1 Topny vykon WPL 20 AZ
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16.3.2 Prikon WPL 20 AZ
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16.t Vykonové diagramy WPL 26 AZ
Legenda k vikonovym diagramiim

Topny vykon [KW] | P¥ikon [KW] | Viykon e [-]
Teplota vyst. vody do topeni [°C]

Teplota na vyst.vody 55 °C plna zatéz
Teplota na vist.vody 45 °C plna zatéz
Teplota na vist.vody 35 °C plna zatéz
Teplota na vyst.vody 55 °C CasteCna zatéz
Teplota na vyst.vody 45 °C CastecCna zatéz
Teplota na vist.vody 35 °C Castecna zatéz

16.4.1 Topny viykon WPL 26 AZ
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16.4.2 Prikon WPL 26 AZ

CESKY
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16.5 Rozméry hydraulického modulu 16.7 Rozméry modulu tepelného cerpadla
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Zpétny tok modulu tepelného cerpadla
Vystupni tok modulu tepelného Cerpadla
Vystup teplé vody

Vstup studené vody

Bezpecnostni konstrukcni skupina

Vstup vzduchu vzadu

Vstup vzduchu ze strany

Vystup vzduchu

Zpétny tok hydraulického modulu
Vystupni tok hydraulického modulu
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Otvory pro odvod kondenzatu
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PROTOKOL O UVEDENI DO PROVOZU

17. Protokol o uvedeni do provozu

1. Adresa zakaznika:

2. Adresa servisniho pracovnika:

3. Typ budovy:

Rodinny domek
Domek pro vice rodin
Obytny dim / Zivnost
Pramysl / Zivnost
Verejna budova

Samost. tepel. Cerpadlo
Modul tepel. Cerpadla

N |

4. Typ pfistroje:

Ident. &is.:

Vyrobni Cis.:

Tovarni &is.:

5. Instalace tepelného Cerpadla:

venku [ ]
uvniti' [ ] sklep [ ]
pFizemi [ ]
patro [ ]
stfecha [ ]
na betonovém podstavci [ |
na zakladovém pasu []
na rovné podlaze []

vodorovné: ano[ | ne| |

zvukové oddélené vici budové: ano[ ]

6. Podminky instalace podle navodu k pouziti
a k montazi firmy Stiebel Eltron:

Objem mistnosti pro instalaci: m?3

7. ZpUsob provozu:

monovalentni []
bivalentni - paralelni []
- CasteCné paralelni [ ]
- alternativni []

Bivalentni tepelny zdroj

Plynovy kotel

Olejovy kotel

Kotel na pevna paliva
Dalkove teplo
Elektrické vytapéni

I

8. Hydraulické zapojeni tepelného Cerpadla
s vyrovnavacim zasobnikem

ne [ | ano [ |

Objem vyrovnavaciho zasobniku:

9. Pfiprava TUV:

nezavisle na tepelném Cerpadlu

ano [ | ne [ ]

s externim vyménikem tepla

ano [ ] ne [ |

s internim vymeénikem tepla

ano [ | ne [ |

Produkty Stiebel Eltron: Typy:

Cizi vyrobky: Typy:
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10. Tepelné zdroje:

Vzduch Venkovni vzduch
Odpadni vzduch

0]

Teplota mn— _ °C

max: °C
Zemina

Zemni tepelna sonda (] Poget:

Jmenovity primér trubky:

Rozdélovag: ano [ ] ne [ |

Hloubka vrti:

Pfipojeni podle Tichelmanna

ano [ ne [

Zemni kolektor [

Délka trubky:

Jmenovity primér trubky:

Plocha:

Rozdglovaé: ano [ ] ne [ |
PFipojeni podle Tichelmanna

ano [ ] ne [ ]
Teplonosné médium:

Typ:

Koncentrace:

Meze zamrznuti:

Voda Studna
Povrchova voda [ |

Ostatni:

11. Systém distribuce tepla:

Podlaha ]
Konvektory L]
Desky

Radiatory ]

Navrzena teplota: vystupni _ °C/vratna __ °C

12. Periferni komponenty soustavy:

Obéhoveé Cerpadlo zdroje

Vyrobek / typ /

Obéhové Cerpadlo vytapéni

Vyrobek / typ /

Obéhové Cerpadlo
tepelného Cerpadla / tepelného vyméniku

Vyrobek / typ L

Obéhové Cerpadlo
tepelného vymeéniku / zasobniku TUV

Vyrobek / typ /

Obéhové cerpadlo tepelného cerpadla/
vyrovnavaciho vyméniku

Vyrobek / typ /
Obéhové Cerpadlo

cirkulace TUV

Vyrobek / typ /

Obéhové Cerpadlo tepelného Cerpadla/
zasobniku TUV

Vyrobek / typ /

SmésSovaci ventil

Vyrobek / typ /

Pohon smésovaciho ventilu

Vyrobek / typ /
13. Regulaéni pfistroj:

Vyrobek Stiebel Eltron: typ

Cizi vyrobek: typ

Nastavené parametry podle protokolu pro uvedeni
regulacniho pfistroje do provozu

14. Pripojeni k elektrické siti:
Typ vodice:

Pocet Zil:

Prarez:

UloZeni podle VDE ano ] ne [

Ovladaci vedeni tepelného Cerpadla:

Typ vodice:

Pocet zil:

Prarez:
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15. Zmérené hodnoty:

po 10 minutové dobé provozu,
mérené na tepelném cerpadle:

Vstup solanka /voda/vzduch: — °C
Vystup solanka /voda/vzduch: ____ °C
Vystupni voda tepelného Cerpadla: °C
Vratna voda tepelného Cerpadla: =~ °C

17. Nacrtek soustavy

Misto, datum

16. Kontrola podle VDE 0701

provedeno: ano []

Hodnoty v pofadku: ano [ |

ne [ ]
ne [ |

Podpis servisniho technika
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ZARUCNI PODMINKY
EKOLOGIE A RECYKLACE

Zarucni podminky

Uplatiiovani naroku na poskytnuti zaruky je mozné pouze v zemi,
kde byl pristroj zakoupen. Obrat'te se prosim na prislusné zas-
toupeni firmy Stiebel Eltron nebo na dovozce.

Montaz, elektroinstalaci, idrzbu a prvni uvedeni do
provozu smi provadét pouze kvalifikovany odbornik.

Vyrobce neruci za pristroje poskozené vlivem nedodrzeni
pokynii pro montaz a provoz uvedenych v pfislusném
montaznim a provoznim navodu.

Ekologie a recyklace

Zadame vas, abyste nam byli napomocni pFi ochrané Zivotniho
prostredi. Proto odstrante obal v souladu s platnymi statnimi
predpisy pro zpracovani odpadu.

Kyoto | R410A
Tento pristroj je pInén chladivem R410A.

Chladivo R410A je flourizovany sklenikovy plyn, obsaZeny v
Kjotském protokolu, s potencialem globalniho oteplovani (GWP)
=1925.

Chladivo R410A nevypoustéjte do atmosfeéry.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae | D-37603 Holzminden
Tel. 05531702 0| Fax 0 55 31 702 480
Email info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf*
Kundendienst*

Tel. 0180 3 700705 | Fax 0180 3 702015 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 0180 3 702020 | Fax 0180 3 702025 | kundendienst@stiebel-eltron.de

Ersatzteilverkauf* Tel. 0180 3 702030 | Fax 0180 3 702035 | ersatzteile@stiebel-eltron.de
Vertriebszentren* Tel. 0180 3 702010 | Fax 0180 3 702004

* 0,09 €/min bei Anrufen aus dem deutschen Festnetz.

Maximal 0,42 €/min bei Anrufen aus Mobilfunknetzen.

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.h.H.
Eferdinger Str. 73 | A-4600 Wels
Tel. 072 42-47367-0 | Fax 07242-47367-42
Email info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON Sprl/Pvba

't Hofveld 6 - D1

1702 Groot-Bijgaarden

Tel. 02-4232222 | Fax 02-4232212
Email info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

Czech Republik

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajum 946 | CZ-15500 Praha 5-Stodlky
Tel. 2-51116111 | Fax 2-355 12122
Email info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Denmark

PETTINAROLI A/S

Madal Allé 21 | DK-5500 Middelfart
Tel. 63 41 66 66 | Fax 63 41 66 60
Email info@pettinaroli.dk
www.pettinaroli.dk

Finland

Insinddritoimisto Olli Andersson Oy
Keskuskatu 8 | FI-04600 Méntsala
Tel. 020 720 9988 | Fax 020 720 9989
Email info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON S.A.S.

7-9, rue des Selliers

B.P. 85107 | F-57073 Metz-Cédex 3
Tel. 03 87 74 38 88 | Fax 03 87 74 68 26
Email info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr
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Great Britain

Stiebel Eltron UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road

Bromborough

Wirral CH62 3RP

Tel. 0151-346-2301 | Fax 0151-334-2913
Email info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Pacsirtamezo u. 41 | H-1036 Budapest
Tel. 012 50-6055 | Fax 013 68-8097
Email info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

Nihon Stiebel Co. Ltd.

Ebara building 3F | 2-9-3 Hamamatsu-cho
Minato-ku | Tokyo 105-0013

Tel. 3 34364662 | Fax 3 34594365
fujiki@nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | Postbus 2020
NL-5202 CA‘s-Hertogenbosch

Tel. 073-6 230000 | Fax 073-623 11 41
Email stiebel@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON sp.z. 0.0

ul. Instalatorow 9 | PL-02-237 Warszawa
Tel. 022-8 46 48 20 | Fax 022-8 46 67 03
Email stiebel@stiebel-eltron.com.pl
www.stiebel-eltron.com.pl

Russia

STIEBEL ELTRON RUSSIA

Urzhumskaya street, 4. | 129343 Moscow
Tel. (495) 775 3889 | Fax (495) 775-3887
Email info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve
d‘erreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen!
| Salvo error o modificacion técnica! | Ratt till misstag och tekniska @ndringar forbehalls! | Excepto erro
ou alteragdo técnica | Zastrzezone zmiany techniczne i ewentualne btedy | Omyly a technické zmény jsou
vyhrazeny! | A muszaki véltoztatasok és tévedések jogat fenntartjuk! | BosmoX{HocTb HeTouHOCTEN
TEXHUYECKUX U3MEHeHuI He uckrtovaetcs. | Chyby a technické zmeny st vyhradené!
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody, s.r.o.
Hlavna 1 | 058 01 Poprad

Tel. 052-7127 151 | Fax 052-7127 148
Email: info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Sweden

STENERGY

Vasagatan 14

545 30 Toreboda

Tel. Sales 0722-37 19 00

Tel. Technique & Service 0150-542 00

Email Sales info@stiebel-eltron.se

Email Technique & Service info@heatech.se
www.stiebel-eltron.se

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG
Netzibodenstr. 23¢ | CH-4133 Pratteln
Tel. 061-8 169333 | Fax 061-8 16 93 44
Email info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2, Tambol Klong-Jik
Ampur Bangpa-In | Ayutthaya 13160
Tel. 035-22 00 88 | Fax 035-22 11 88
Email stiebel@loxinfo.co.th
www.stiebeleltronasia.com

United States of America

STIEBEL ELTRON Inc.

17 West Street | West Hatfield MA 01088
Tel. 413-247-3380 | Fax 413-247-3369
Email info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 291654-35715-8546

B 288679-35704-8541



